PANEVEZIO MIESTO SAVIVALDYBES TARYBA

SPRENDIMAS
DEL PINIGINES SOCIALINES PARAMOS NEPASITURINTIEMS GYVENTOJAMS
TEIKIMO TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO IR SAVIVALDYBES TARYBOS
2015 M. KOVO 26 D. SPRENDIMO NR. 1-68 PRIPAZINIMO NETEKUSIU GALIOS

2019 m. sausio 31 d. Nr. 1-13
Panevézys

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vietos savivaldos jstatymo 16 straipsnio 4 dalimi,
18 straipsnio 1 dalimi ir Lietuvos Respublikos piniginés socialinés paramos nepasiturintiems
gyventojams jstatymo 4 straipsnio 2 dalimi, PanevéZio miesto savivaldybés taryba
nusprend?Zia:

1. Patvirtinti Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams teikimo tvarkos
aprasa (pridedama).

2. PripaZinti netekusiu galios 2015 m. kovo 26 d. PanevéZio miesto savivaldybés tarybos
sprendimg Nr. 1-68 ,,Dél Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems PanevéZio miesto
gyventojams teikimo tvarkos apraso patvirtinimo ir Savivaldybés tarybos 2014 m. lapkricio 27 d.
sprendimo Nr. 1-347 1 ir 2 punkty pripaZinimo netekusiais galios®.

3. Nustatyti, kad sprendimas jsigalioja nuo 2019 m. vasario 1 d. PraSymai-paraiskos,
priimti iki 2019 m. sausio 31 d., nagrinéjami ir sprendimai priimami vadovaujantis Piniginés

socialinés paramos nepasiturintiems PanevéZio miesto gyventojams teikimo tvarkos aprasu.

Savivaldybés mero pavaduotojas,
laikinai einantis Savivaldybés mero pareigas Aleksas Varna



PATVIRTINTA
PanevéZio miesto savivaldybés tarybos
2019 m. sausio 31 d. sprendimu Nr. 1-13

PINIGINES SOCIALINES PARAMOS NEPASITURINTIEMS GYVENTOJAMS
TEIKIMO TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS IR VARTOJAMOS SAVOKOS

1. Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams teikimo tvarkos apraSe
(toliau — ApraSas) nustatyta piniginés socialinés paramos (socialinés paSalpos ir biisto Sildymo,
geriamojo vandens ir karSto vandens iSlaidy kompensacijy (toliau — kompensacijos), skiriamos
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Piniginés socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams
jstatymu (toliau — Istatymas) ir socialinés paramos (vienkartinés, tikslinés, periodinés ir salyginés)
paSalpy, skiriamy kitais [statyme nenumatytais atvejais, teikimo tvarka:

1.1. praSymy-paraisky ir praSymy priémimas;

1.2. trikstamy dokumenty pateikimas;

1.3. duomeny apie turta pateikimas;

1.4. piniginés socialinés paramos ir socialinés paramos skyrimas ir mokéjimas;

1.5. praSymus-paraiSkas ir praSymus pateikusiy asmeny informavimas apie piniginés
socialinés paramos ir socialinés paramos skyrimg ar neskyrima;

1.6. neteisétai gautos ar iSmokétos piniginés socialinés paramos iSskaiCiavimas ir
graZinimas;

1.7. paskirtos, bet laiku neatsiimtos piniginés socialinés paramos ir socialinés paramos
mirus asmeniui, kurio vardu bendrai gyvenantiems asmenims mokama socialiné, vienkartiné,
tiksliné, periodiné ar salyginé paSalpa, arba mirus vienam gyvenanciam asmeniui paskirtos ir iki
kito ménesio po jo mirties neiSmokétos piniginés socialinés paramos iSmokéjimas;

1.8. pagrindai, kuriems esant socialiné pasSalpa didinama, maZinama, skiriama ne visiems
bendrai gyvenantiems asmenims, sustabdoma, nutraukiamas ar atnaujinamas jos mokéjimas;

1.9. pagrindai, kuriems esant skiriama ir mokama socialiné parama: vienkartiné, tiksliné,
periodiné ir salyginé paSalpa;

1.10. bendruomeniniy organizacijy ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovy, ir (ar)
gyvenamosios vietovés bendruomenés nariy, ir (ar) senitinaiciy, ir (ar) kity suinteresuoty asmeny
pasitelkimas svarstant klausimus dél piniginés socialinés paramos skyrimo tvarkos, jy teisés ir
pareigos.

2. AprasSas parengtas vadovaujantis [statymu. ApraSe vartojamos sgvokos:

2.1. Valstybés remiamos pajamos (toliau — VRP) — teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos



Respublikos Vyriausybés patvirtintas valstybés remiamy pajamy dydis.

2.2. Baziné socialiné iSmoka (toliau — BSI) — teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos Vyriausybés patvirtintas iSmokos dydis.

2.3. Bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo, patiriantys socialine
rizika, — asmenys arba asmuo, kuriems yra nustatytas 1, 2 arba 3 socialinés rizikos veiksniy
reiSkimosi Seimoje lygis.

3. Socialiné paSalpa bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui,
patiriantiems socialine rizika (toliau — asmenys, patiriantys socialine rizikq) skiriama ir teikiama
pagal PanevéZio miesto savivaldybés (toliau — Savivaldybé) tarybos sprendimu patvirtintg

Socialinés paramos teikimo patyrusiems socialine rizika asmenims tvarkos apra3a.

I1. KREIPIMASIS DEL PINIGINES SOCIALINES PARAMOS IR SOCIALINES
PARAMOS

4. Dél piniginés socialinés paramos ir socialinés paramos vienas gyvenantis asmuo ar
bendrai gyvenantys asmenys, deklarave gyvenamaja vieta PanevéZio miesto savivaldybés
teritorijoje arba nuomojantys PanevéZio mieste biista pagal jregistruota vieSame registre biisto
nuomos sutartj, arba jtraukti j gyvenamosios vietos neturin¢iy asmeny apskaitg Savivaldybéje, arba
faktiskai gyvenantys Panevézio miesto savivaldybés teritorijoje ir nedeklarave gyvenamosios vietos
ir nejtraukti | gyvenamosios vietos neturinCiy asmeny apskaita, kreipiasi | Savivaldybés
administracijos Socialiniy reikaly skyriy (toliau — Socialiniy reikaly skyrius).

5. Kreipdamasis dél piniginés socialinés paramos ir socialinés paramos, asmuo pateikia
asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg, Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos jgaliotos
institucijos patvirtintos formos praSyma-paraiska ir jos priedus (toliau — prasSymas-paraiska) ir (ar)
Savivaldybés administracijos direktoriaus patvirtintos formos praSyma vienkartinei, tikslinei,
periodinei ar sglyginei paSalpai gauti (toliau — praSymas); praSyme-paraiSkoje ar praSyme nurodo
piniginei socialinei paramai skirti ir mokeéti biitinus duomenis apie:

5.1. save ir bendrai gyvenancius asmenis;

5.2. veiklos pobudj;

5.3. turimgq turtg;

5.4. gaunamas pajamas;

5.5. kita piniginei socialinei paramai ir socialinei paramai gauti biiting informacija.

6. Kreipiantis dél piniginés socialinés paramos skyrimo arba dél socialinés paramos prie
praSymo-paraiSkos arba prasymo, atsizvelgiant j aplinkybes, lemiancias bendrai gyvenanciy asmeny
ar vieno gyvenancio asmens teise j pinigine socialine parama ar socialine parama, Socialiniy reikaly

skyriui biitina pateikti Siuos dokumentus:
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6.1. vyresniy kaip 18 mety bendrai gyvenanciy asmeny ar vieno gyvenancio asmens, ar
jgalioto asmens tapatybés dokumenta (Lietuvos Respublikos pilieCio pasa arba asmens tapatybés
kortele, arba Lietuvos Respublikos pasa, arba leidima nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje, arba
laiking asmens paZyméjima, arba uZsienio valstybés piliecio pilietybe patvirtinantj dokumentg);

6.2. vaiko (vaiky) gimimo liudijima (liudijimus) arba vaiko (vaiky) gimimo paZyma
(pazymas);

6.3. santuokos, iStuokos, mirties liudijimg (liudijimus) arba kompetentingos institucijos
dokumentg (dokumentus), patvirtinantj (patvirtinancius) santuokos, iStuokos, mirties fakta arba
ieSkinj dél santuokos nutraukimo ir dokumentus, jrodancius, kad vyksta ginCas dél santuokos
nutraukimo;

6.4. ieSkinj dél tévystés nustatymo ir vaiko (vaiky) iSlaikymo priteisimo dokumentq arba
dokumenta, patvirtinantj aplinkybe, kad teisme nagrinéjama byla dél tévystés nustatymo ir vaiko
(vaiky) iSlaikymo priteisimo;

6.5. teismo nutartj dél iSlaikymo vaikams priteisimo arba teismo patvirtintg sutartj dél
vaiko (vaiky) iSlaikymo;

6.6. juridiniy asmeny paZyma apie vaikui (vaikams) iSlaikyti gaunamas (negaunamas)
periodines iSmokas (alimentus) arba kity kompetentingy instituciju dokumentus, patvirtinancius
iSspresta (sprendZiama) vaiko (vaiky) materialinj iSlaikyma;

6.7. nejgaliojo, pensininko, pareigiino ir (ar) kario pazymeéjima (pazymeéjimus);

6.8. teismo sprendimgq ar nutartj dél asmens pripaZinimo neveiksniu;

6.9. sveikatos prieZilros jstaigos pazyma apie néStuma;

6.10. valstybés ar Savivaldybés finansuojamos jstaigos paZzyma (paZymas) apie teikiama
islaikyma;

6.11. sveikatos prieZitiros jstaigos pazyma apie tai, kad vaikui rekomenduojama nelankyti
ugdymo ar mokymo jstaigos;

6.12. kompetentingos institucijos pazyma (dokumenty) apie bausmés atlikima,
administracinj areSta, sulaikyma, suémima, paieSkos paskelbima ar pripaZzinimq neZinia kur esanciu,
atidavima | specialiaja aukléjimo jstaiga;

6.13. darbo sutartj, kai nustatytas ne visas darbo laikas pagal Lietuvos Respublikos darbo
kodekso (toliau — Darbo kodeksas) 146 straipsnio 1 dalj;

6.14. sveikatos prieZiliros jstaigos pazyma (paZymas) apie gydymo stacionarinéje asmens
sveikatos prieZiiiros jstaigoje trukme ar praneSima apie elektroninio nedarbingumo paZyméjimo
iSdavima arba medicinine pazyma;

6.15. banko atsiskaitomosios saskaitos numerf;

6.16. Zemes ikio paskirties Zemés nuomos sutartj (sutartis), patvirtintg (patvirtintas) notaro



arba jregistruota (jregistruotas) vieSame registre, ir (ar) biisto nuomos sutartj (sutartis), jregistruotg
(iregistruotas) vieSame registre;

6.17. visy bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens pazyma (paZzymas)
apie gaunamas pajamas;

6.18. pazyma (paZymas) iS mokymo jstaigos, jeigu vyresnis (vyresni) nei 16 mety vaikas
(vaikai) mokosi;

6.19. turto, jskaitomo pagal [statymq skiriant pinigine socialine paramg, pirkimo-
pardavimo sutartj (sutartis);

6.20. paveldéjimo teisés pagal testamenta arba pagal [statyma liudijima;

6.21. dokumentq apie asmens turimas pinigines 1éSas banke;

6.22. verslo liudijimo kopija, individualios veiklos pazymos kopija, nurodant veiklos
vykdymo vieta;

6.23. saskaita uZ komunalines paslaugas ir (arba) atsiskaitomaja knygele;

6.24. asmens saskaitos banke iSraSa apie piniginiy 1éSy jplaukas;

6.25. jgaliojima, patvirtintg jstatymy nustatyta tvarka, kai dél piniginés socialinés paramos
kreipiasi jgaliotas asmuo;

6.26. dokumentg (dokumentus), kuriame (kuriuose) nurodyta daugiabucio namo buto
savininko atsisakymo dalyvauti svarstant ir priimant sprendimq susirinkime dél daugiabuc¢io namo
atnaujinimo (modernizavimo) projekto jgyvendinimo pagal Vyriausybés patvirtinta Daugiabuciy
namy atnaujinimo (modernizavimo) programga ar jq atitinkancia, Savivaldybés tarybos patvirtinta,
programa, jeigu toks sprendimas svarstomas ir priimamas, prieZastis ir nedalyvavimo jgyvendinant
Si projekta prieZastis. Dokumentas pateikiamas, jei daugiabucio namo buto savininkas praSo biisto
Sildymo iSlaidy kompensacijos pagal Apraso 39.2 papunktj;

6.27. dokumentus, suteikiancius teise gauti ApraSo 68 ir 69 punktais nustatytas paSalpas;

6.28. kitus ApraSe neiSvardytus dokumentus, turincius jtakos piniginés socialinés paramos
skyrimui.

7. Prie praSymo-paraiskos ar praSymo pridedamos bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno
gyvenancio asmens paZymos apie [statyme nurodytas pajamas, gautas per 3 praéjusius ménesius, iki
ménesio, nuo kurio skiriama piniginé socialiné parama ar socialiné parama, arba, jeigu pajamy
Saltinis yra pasikeites, arba tg ménesj, nuo kurio skiriama piniginé socialiné parama ar socialiné
parama, yra gauta vienkartiné iSmoka ar iS karto uZ du ir daugiau ménesiy iSmokeétos kas ménesj
gaunamos pajamos, pajamas to ménesio, nuo kurio skiriama piniginé socialiné parama ar socialiné
parama, iSskyrus atvejus, kai Savivaldybés administracija duomenis gauna iS valstybés ir Zinybiniy
registry ir valstybés informaciniy sistemy. Visy praSyme-paraiSkoje ar praSyme pateikty duomeny

teisingumg Siuos praSymus pateikes asmuo patvirtina savo parasu.
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8. PraSyma-paraiska pateikes asmuo pateikia duomenis apie ménesio, einancio pries
praSymo-paraiSkos pateikimo meénesj, paskutine dieng turima turta, nurodyta Istatyme, ir tai
patvirtinanc¢ius dokumentus, iSskyrus atvejus, kai Savivaldybés administracija duomenis gauna iS
valstybés ir Zinybiniy registry ir valstybés informaciniy sistemy. Sie duomenys, jeigu néra
pasikeitimy, pateikiami kas 12 ménesiy. Siam terminui pasibaigus, piniginés socialinés paramos
teikimo laikotarpiu iki paramos teikimo laikotarpio pabaigos naujy duomeny apie turimg turtg
pateikti nereikia. Turto, nurodyto [statyme, verte nustato Savivaldybés administracija,
vadovaudamasi Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos parengta metodika ir Vyriausybés ar jos
jgaliotos institucijos patvirtintomis Zemés tikio produkcijos salyginémis vertémis.

9. Visi dokumentai turi biiti pateikiami valstybine kalba. Reikalingy pateikti dokumenty
sgrasas gali keistis Savivaldybés administracijai sudarius sutartis su valstybés ar Savivaldybeés
imonémis, institucijomis, jstaigomis ar organizacijomis dél duomeny, esanciy jy duomeny bazéje,
apie asmenis, kurie kreipiasi dél piniginés socialinés paramos ar socialinés paramos, gavimo.

10. Socialiniy reikaly skyrius gautq praSyma-paraiSka ar praSyma uZregistruoja praSymo-
paraiSkos ar praSymo pateikimo dieng ir praSyma-paraiSkq ar praSyma pateikusiam asmeniui jteikia
informacinj lapelj. Jeigu pateikti ne visi reikiami dokumentai, informacija apie triikstamus
dokumentus jraSoma | informacinj lapelj. Trikstami dokumentai piniginei socialinei paramai ar
socialinei paramai gauti pateikiami ne veéliau kaip per ménesj nuo praSymo-paraiSkos ar praSymo
pateikimo dienos, iSskyrus atvejus, kai pajamos piniginei socialinei paramai ar socialinei paramai
gauti apskaiciuojamos ne pagal vidutines 3 praéjusiy meénesiy pajamas. Tokiu atveju piniginei
socialinei paramai ar socialinei paramai gauti triikstami dokumentai pateikiami ne véliau kaip per 2
ménesius nuo praSymo-paraiSkos ar prasymo pateikimo dienos. Jeigu asmuo nustatytu laiku
nepateikia trikstamy dokumenty, Socialiniy reikaly skyrius per 10 darbo dieny priima sprendimag
neteikti piniginés socialinés paramos ar socialinés paramos ir asmeniui graZina jo pateiktus
dokumentus.

11. PraSymas-paraiSka gali biiti pateikti asmeniskai, pasStu, elektroniniu biidu, kai valstybés
elektroninés valdZios sistemoje teikiama elektroniné paslauga, arba per jgaliotq atstova.

12. Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro patvirtintos formos buities
ir gyvenimo salygy patikrinimo aktas yra vienas i§ dokumenty teisei j pinigine socialine paramag
nustatyti. Teise tikrinti vieno gyvenancio asmens ar bendrai gyvenanciy asmeny buities ir gyvenimo
salygas ir suraSyti aktg turi Socialiniy reikaly skyriaus vyresnieji socialiniy iSmoky specialistai ir

Panevézio socialiniy paslaugy centro darbuotojai Socialiniy reikaly skyriaus vedéjo pavedimu.

III. SOCIALINES PASALPOS SKYRIMAS

13. Socialinés paSalpos skiriamos (neskiriamos) Socialiniy iSmoky poskyrio vedéjo



Socialiniy iSmoky sistemoje (toliau— SIS) Parama nustatytos formos sprendimu. Sprendimas gali
biiti skundZiamas teisés akty nustatyta tvarka. Sprendimas dél socialinés paSalpos skyrimo
priimamas nurodant [statymo 8 straipsnio 1 dalies salyga (salygas), kuriai (kurioms) esant paskirta
socialiné paSalpa, ne véliau kaip per ménesj nuo praSymo-paraiSkos ir visy reikalingy dokumenty
gavimo dienos. PraSyma-paraiSka pateikes asmuo apie priimta sprendima dél socialinés pasalpos
skyrimo ar neskyrimo informuojamas asmens praSyme-paraiSkoje nurodytu biidu ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos. Jeigu socialiné paSalpa neskiriama, nurodoma
neskyrimo prieZastis ir Sio sprendimo apskundimo tvarka.

14. Socialiné paSalpa skiriama 3 ménesiams nuo praSymo-paraiSkos pateikimo ménesio
pirmos dienos, jeigu kreipimosi ir sprendimo priémimo metu bendrai gyvenantys asmenys arba
vienas gyvenantis asmuo turi teise j Sig paSalpg. Socialiné paSalpa gali biiti skiriama trumpesniam
negu 3 ménesiy laikotarpiui, jeigu yra Zinoma, kad per ta laikotarpj bendrai gyvenantys asmenys
arba vienas gyvenantis asmuo neteks teisés j socialine paSalpa arba paSalpos dydis pasikeis (dél
bendrai gyvenanciy asmeny sudéties arba vieno gyvenancio asmens Seiminés padéties, pajamy
Saltinio (bet ne jo dydZio) pasikeitimo, bendrai gyvenanciam asmeniui arba vienam gyvenancCiam
asmeniui pradéjus gauti ilgalaikés socialinés globos paslaugas socialinés globos jstaigoje ir kt.).

15. Socialiné paSalpa skiriama 6 ménesiy laikotarpiui nedirbantiems, senatvés pensijos
sulaukusiems asmenims arba nedirbantiems asmenims, kuriems nustatytas ne didesnis kaip 45
procenty darbingumo lygis (I ar II grupés invalidams), jei bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno
gyvenancio asmens pajamy Saltinis (bet ne jo dydis) nesikeis.

16. Pasibaigus paskirtos socialinés paSalpos teikimo laikotarpiui, dél tolesnio jos skyrimo
bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teise kreiptis per 2 ménesius su
prasymu-paraiska ir pateikti naujus dokumentus ir duomenis apie bendrai gyvenancius asmenis arba
vieng gyvenantj asmenj ir jy (jo) pajamas. Socialiné paSalpa skiriama nuo praSyma-paraiSka
pateikusio asmens nurodyto vieno i§ 2 ménesiy, einanciy po socialinés pasalpos gavimo laikotarpio
pabaigos, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo, kreipimosi dél
socialinés paSalpos ir sprendimo priémimo metu, taip pat laikotarpiu, uZ kurj skiriama socialiné
paSalpa, turi teise gauti socialine paSalpa. Jeigu pasibaigus paskirtos socialinés pasalpos teikimo
laikotarpiui kreipiamasi véliau kaip po 2 meénesiy nuo anksciau paskirtos socialinés paSalpos
teikimo laikotarpio pabaigos, socialiné paSalpa skiriama nuo praSymo-paraiSkos pateikimo ménesio
pirmos dienos.

17. Jeigu socialinés paSalpos teikimo laikotarpiu jos dydis pasikeité dél bendrai gyvenanciy
asmeny sudéties arba vieno gyvenancio asmens Seiminés padéties, pajamy Saltinio (bet ne jo
dydzZio) pasikeitimo, bendrai gyvenanciam asmeniui arba vienam gyvenanciam asmeniui pradéjus

gauti ilgalaikés socialinés globos paslaugas socialinés globos jstaigoje ir kity aplinkybiy, paskirta
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socialiné paSalpa skiriama iS naujo nuo kito ménesio po aplinkybiy pasikeitimo. Jeigu dél socialinés
paSalpos kreipiamasi ta ménesj, kurj pasikeiia bent vieno iS bendrai gyvenanciy arba vieno
gyvenancio asmens pajamy Saltinis arba yra gauta vienkartiné iSmoka, arba uz 2 ar daugiau ménesiy
iS karto iSmokétos kas ménesj gaunamos pajamos, socialiné paSalpa skiriama tik tam ménesiui.

18. Paskirtos socialinés paSalpos teikimas nutraukiamas nuo ménesio, kurj gauta
informacijos iS nelegalaus darbo kontrole ir prevencija vykdanciy ar kity institucijy apie nelegaly
darba, neteisétq veikla, susijusia su pajamy gavimu. Jei gautoje informacijoje yra duomeny apie
socialinés paSalpos teikimo laikotarpiu nelegaliai gautas ar gaunamas pajamas arba tokius duomenis
apie pajamas pateikia paSalpos gavéjas, socialiné paSalpa skiriama iS naujo nuo ateinanc¢io ménesio,
kurj uZfiksuotas nelegalus darbas ir (ar) neteiséta veikla. Jei gautoje informacijoje néra duomeny
apie socialinés paSalpos teikimo laikotarpiu nelegaliai gautas ar gaunamas pajamas arba tokius
duomenis apie pajamas atsisako pateikti paSalpos gavéjas, arba jis nurodo, kad tokiy pajamy
negavo, arba gautoje informacijoje yra duomeny apie nelegaly darba, neteiséta veikla, susijusia su
pajamy gavimu, ir yra teismo sprendimu (nutartimi) nustatyta, kad jmonés vadovas nelegaliai
samdeé socialinés paSalpos gavéja, socialiné paSalpa iS naujo skiriama nuo ateinancio meénesio, kurj
uzfiksuotas nelegalus darbas ir (ar) neteiséta veikla, gautos paSalpos laikotarpiui tik vaikui
(vaikams) iki 18 mety amZiaus, o vienam gyvenanCiam asmeniui neskiriama, ir skai¢iuojama
paSalpos permoka nuo ateinanc¢io ménesio, kurj uzfiksuotas nelegalus darbas ir (ar) neteiséta veikla.

19. Paskirtos socialinés paSalpos vienam gyvenanciam asmeniui ar bendrai gyvenantiems
asmenims teikimas, jeigu asmuo socialinés paSalpos teikimo laikotarpiu nutrauké registracija
UZimtumo tarnyboje prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau —
UZimtumo tarnyba) ar kitos valstybés valstybinéje jdarbinimo tarnyboje (iSskyrus jsidarbinimo
atvejj) arba registracija UZimtumo tarnyboje ar kitos valstybés valstybinéje jdarbinimo tarnyboje
jam buvo nutraukta, nutraukiamas nuo kito ménesio po Siy aplinkybiy atsiradimo.

20. Socialiné paSalpa vienam gyvenanCiam asmeniui ar bendrai gyvenantiems asmenims,
kai jie yra asmenys, pakartotinai jsiregistrave UZimtumo tarnyboje ar kitos valstybés valstybinéje
idarbinimo tarnyboje, skiriama po 3 ménesiy nuo paskutinio uzZsiregistravimo.

Si nuostata netaikoma asmenims, kurie 3 meénesiy, iki ménesio, nuo kurio praSoma skirti
socialine paSalpa, laikotarpiu jsidarbino (jskaitant ir savarankiSka darbq) ir dirbo ne trumpiau kaip
vieng meénesj arba dél socialinés paSalpos kreipési praéjus ne mazZiau kaip 6 ménesiams po
paskutinio socialinés paSalpos gavimo laikotarpio, arba sirgo, arba atliko laisvés atémimo bausme,
arba buvo paSaukti | privalomajg pradine karo tarnyba, arba buvo areStuoti, arba asmeniui buvo
nutraukta registracija UZimtumo tarnyboje dél subsidijavimo ar finansavimo pasibaigimo.

21. Socialiné paSalpa vienam gyvenanCiam asmeniui ar bendrai gyvenantiems asmenims,

turintiems nuosavybés teise bent vieng biistg, kuris yra nuomojamas, skiriama j pajamas jskaitant



nuomojamo biisto (bisty):

nuomos mokestj, kai sudaryta biisto nuomos sutartis, ir mokes¢ius uz biisto (patalpy)
Sildymaq, cirkuliacine Siluma, vandens apskaitos prietaisy aptarnavimo mokescius, iSlaidas,
susijusias su bendrojo naudojimo patalpy prieZitira.

Sio punkto nuostatos netaikomos, jei biiste gyvena su jo savininku ar kitu su juo bendrai
gyvenanciu asmeniu giminystés rySiais susijes asmuo ir pateikti tokj rysj jrodantys dokumentai arba
socialinés paSalpos praSantis asmuo pateikia dokumentus, jrodancius, kad nenuomojamas biistas yra
parduodamas arba mokesciai yra nesumokeéti ir pateikiami tai jrodantys dokumentai, arba
nuosavybés teise turima %2 biisto ir maZiau, arba asmuo yra likes be tévy globos vaikas arba asmuo,
besimokantis pagal bendrojo ugdymo programa, formaliojo profesinio mokymo programa arba
studijuojantis aukStojoje mokykloje, arba vienas gyvenantis asmuo ar vienas vaika (-us) auginantis
asmuo slaugo ne jo biste gyvenantj asmenj, arba vienas gyvenantis asmuo ne ilgiau kaip 6
(slaugomas) ir gauna prieZzitiros (pagalbos) ar slaugos iSlaidy tiksline kompensacija.

22. Socialinés pasalpos permoka skaiCiuojama pasalpoms, skirtoms nuo 2012 m. sausio
ménesio. Apie socialinés paSalpos permoka asmuo turi biiti informuotas per 5 kalendorines dienas
nuo Socialiniy iSmoky poskyrio vedéjo SIS Parama nustatytos formos sprendimo dél permokos
nustatymo Socialiniy reikaly skyriaus rastu, kuriame nurodyta permokos susidarymo prieZastis,
permokos dydis, graZinimo ir apskundimo tvarka, pridedant sprendimo dél permokos nustatymo
kopija.

NegraZinta neteisétai gauta socialiné paSalpa yra iSskaiCiuojama iS5 gavéjui paskirtos
socialinés paSalpos, teikiamos pinigine forma, iSskai¢iuojant ne daugiau kaip po 20 procenty
mokétinos sumos per ménesj, jeigu néra socialine paSalpa gaunancio asmens rastu pateikto sutikimo
iSskaiCiuoti didesne mokétinos sumos dalj per ménesj ar visa mokéting suma. Jei yra toks rastu
pateiktas praSymas iSskaiCiuoti maZiau nei 20 procenty mokétinos sumos per meénesj,
iSskaiCiuojama suma nustatoma atsizvelgiant j tokj praSymga. Jeigu socialiné paSalpa toliau
nebepriklauso, likusi dar negraZinta paSalpos dalis graZinama pinigais. Jei 3 (trijy) meénesiy
laikotarpiu asmuo nesikreipia rastu dél permokos graZinimo dalimis ir nepradeda jos graZinti,
neteisétai gauta socialiné paSalpa iSieSkoma Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso
nustatyta tvarka, jeigu su iSieSkojimu susijusios administravimo iSlaidos nevirSija iSieSkotinos
sumos.

Jeigu su iSieSkojimu susijusios administravimo iSlaidos virSija iSieSkoting sumg arba vienas
gyvenes paSalpos gavéjas mirSta, negraZinta arba neiSskaiCiuota socialinés paSalpos permoka

nuraSoma Savivaldybés administracijos direktoriaus nustatyta tvarka.



10
IV. SOCIALINES PASALPOS TEIKIMAS

23. Socialiné paSalpa teikiama pinigais ir (ar) nepinigine forma, pasirenkant vienga arba
derinant teikimo formas. NeiSmokamos socialinés paSalpos dydis yra taikomas toks, kaip nustatyta
Istatyme.

24. Socialiné paSalpa pinigais mokama uZ praéjusj meénesj, pinigus pervedant iki ménesio
25 dienos j banke esancig gaveéjo saskaitg arba pristatant | namus, iSskyrus:

24.1. atvejj, nustatyta ApraSo 26 punkte;

24.2. kai socialinés paSalpos gavéjai yra socialine rizikq patyre asmenys.

25. Nepinigine forma socialiné paSalpa gali biiti teikiama ja pervedant:

25.1. | socialine kortele pirkti parduotuvése (prekybos centruose) parduodamas prekes,
iSskyrus alkoholio, tabako gaminius ir loterijos bilietus, ir (ar) atsiskaityti uZ komunalines
paslaugas;

25.2. jmonéms, tiekiancioms energija, kura, geriamajj ir karSta vandenj, uZz socialinés
paSalpos gavéjams suteiktas paslaugas i Siy jmoniy atsiskaitomasias saskaitas bankuose;

25.3. busto savininkui (fiziniam ar juridiniam asmeniui) uZ socialinés paSalpos gavéjams
suteiktas blisto nuomos pagal sudarytg sutartj paslaugas j Siy asmeny atsiskaitomasias saskaitas
bankuose;

25.4. medicinines ar socialines paslaugas teikianCioms jstaigoms uZ socialinés paSalpos
gavéjams suteiktas paslaugas j Siy jstaigy atsiskaitomasias sgskaitas bankuose.

26. Nepinigine forma socialiné paSalpa skiriama:

26.1. 6 ménesius tik vaikui (jvaikiui) ar vaikams (jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus
(ivaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programa ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo
programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo 1 dienos, gavus iS nelegalaus darbo kontrole ir
prevencija vykdanciy ar kity institucijy informacijos apie socialinés paSalpos teikimo laikotarpiu
nelegaliai gautas ar gaunamas pajamas ir (ar) nelegaly darba, neteisétg veikla, susijusia su pajamy
gavimu;

26.2. vienam gyvenanciam asmeniui, piktnaudZiaujanciam alkoholiu, jei yra gautas asmens
artimy giminaiCiy praSymas ir paties asmens sutikimas.

27. Paskirta, bet laiku neatsiimta socialiné paSalpa iSmokama, jeigu dél jos buvo kreiptasi
ne veéliau kaip per 3 ménesius nuo paskutinio ménesio, uZ kurj socialiné pasalpa buvo paskirta.

28. Mirus asmeniui, kurio vardu jam pacCiam ir (ar) bendrai gyvenantiems asmenims
mokama socialiné, paskirta vienkartine, tiksliné, periodiné ar salyginé pasalpa, ir iki kito ménesio
po jo mirties dar neiSmokeéta, jeigu dél jos buvo kreiptasi ne véliau kaip per 3 ménesius po asmens,
kuriam buvo paskirta socialiné, vienkartiné, tiksliné, periodiné ar salyginé paSalpa, mirties dienos,

iSmokamos mirusjjj laidojusiam vienam i$ bendrai gyvenanciy asmeny pateikus laisvos formos
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praSymgq ir medicininj mirties liudijima, kai asmens mirtis nejregistruota Lietuvos Respublikos
gyventoju registre, o jeigu tokio bendrai gyvenancio asmens néra, pervedamos j vaiko (jvaikio) ar
vaiky (jvaikiy) vardu atidarytg saskaita banke. Mirus vienam gyvenanCiam asmeniui, socialinés,
vienkartineés, tikslinés, periodinés ar salyginés paSalpos teikimas nutraukiamas nuo jo mirties

meénesio pirmos dienos, o uZ praéjusj laikotarpj paskirta ir neatsiimta socialiné pasalpa neiSmokama.

V. PAGRINDAI, KURIEMS ESANT PAPILDOMAI SKIRIAMA SOCIALINE PASALPA

29. Bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui papildomai
skiriama socialiné paSalpa, kurios dydis lygus 50 procenty socialinés paSalpos, mokétos per
praéjusius 6 ménesius iki jsidarbinimo, vidutinio dydZio, uZ kiekviena pagal darbo sutartj ar darbo
santykiams prilyginty teisiniy santykiy pagrindu dirbta ménesj, bet ne ilgiau kaip 6 ménesius, jeigu
vienas gyvenantis asmuo arba bendrai gyvenantys asmenys atitinka visas Sias salygas:

29.1. vienas gyvenantis asmuo arba bent vienas i$ bendrai gyvenanciy asmeny jsidarbina ir
dirba (dirbo) ne maZiau kaip du trecdalius maksimalios darbo laiko trukmeés (jskaitant laikinojo
nedarbingumo, prastovy ne dél darbuotojo kaltés, kasmetiniy atostogy ir kita, dél pateisinamy
priezasCiy nedirbta, laikq, uZ kurj mokama jstatymy nustatyta tvarka), nustatytos Darbo kodekso
112 straipsnio 3 dalyje, taciau ne viso darbo laiko atveju, iSskyrus Darbo kodekso 40 straipsnio 5
dalyje nustatytus atvejus, darbo trukmé negali biiti trumpesné kaip du trecdaliai maksimalios darbo
laiko trukmés (jskaitant laikinojo nedarbingumo, prastovy ne dél darbuotojo kaltés, kasmetiniy
atostogy ir kitg dél pateisinamy prieZasCiy nedirbtg laika, uz kurj mokama jstatymy nustatyta
tvarka), apskaiciuotos nuo 40 valandy per savaite arba teisés aktuose nustatytos sutrumpintos darbo
laiko normos, ir jam darbo uZmokescio apskaiCiuojama ne maZiau uZ minimaligja ménesine alga
arba minimalyjj valandinj atlygj proporcingai dirbtam laikui arba atliktam darbui, bet ne daugiau uz
dvi minimaligsias ménesines algas ar du minimaliuosius valandinius atlygius proporcingai dirbtam
laikui arba atliktam darbui;

29.2. prieS jsidarbinima ApraSo 29.1 papunktyje nurodyti asmenys buvo jsiregistrave
UZimtumo tarnyboje ar kitos valstybés valstybinéje jdarbinimo tarnyboje ne trumpiau kaip 6
meénesius iS eilés ir per §j laikotarpj nedirbo arba dirbo maZiau negu nustatyta Apraso 29.1
papunktyje, arba dirbo uZimtumo didinimo programoje numatytus darbus;

29.3. bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo buvo socialinés paSalpos
gavéjai bent vieng ménesj per paskutinius 3 ménesius pries jsidarbinima;

29.4. vienas gyvenantis asmuo ar kiekvienas vyresnis kaip 18 mety bendrai gyvenantis
asmuo arba vaikas (jvaikis) nuo 16 iki 18 mety atitinka bent vieng [statymo 8 straipsnyje nurodyty
salygy, kurioms esant bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo turi teise i

pinigine socialine parama.
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29.5. praSymas-paraiSka skirti papildomg socialinés pasalpos dalj jsidarbinus pateiktas ne

véliau kaip per 6 ménesius nuo jsidarbinimo.

VL. PAGRINDAI, KURIEMS ESANT SOCIALINE PASALPA MAZINAMA

30. Darbingo amZiaus darbingiems, bet nedirbantiems (taip pat savarankiSkai
nedirbantiems) asmenims (iSskyrus ApraSo 31 punkte nurodytus atvejus) socialinés paSalpos,
apskaiciuotos pagal Istatymg, dydis yra mazZinamas:

30.1. kai socialiné paSalpa mokama nuo 12 ménesiy iki 24 ménesiy — socialinés paSalpos
dydis bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui maZinamas 20 procenty;

30.2. kai socialiné paSalpa mokama nuo 24 ménesiy iki 36 ménesiy — socialinés paSalpos
dydis bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui mazinamas 30 procenty;

30.3. kai socialiné paSalpa mokama nuo 36 ménesiy iki 48 ménesiy — socialinés paSalpos
dydis bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui maZinamas 40 procenty;

30.4. kai socialiné paSalpa mokama nuo 48 ménesiy iki 60 ménesiy — socialinés paSalpos
dydis bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui maZinamas 50 procenty;

30.5. kai socialiné paSalpa mokama ilgiau kaip 60 ménesiy — socialiné paSalpa skiriama
nepinigine forma, kol Sioje dalyje nurodyti asmenys nedirbs (taip pat savarankiskai nedirbs) arba
nedalyvaus Savivaldybés administracijos organizuojamoje visuomenei naudingoje veikloje 12
meénesiy per paskutinius 24 ménesius.

Siame punkte nustatyti socialinés pasalpos mokéjimo laikotarpiai skai¢iuojami nuo 2013
m. birZelio 1 d. sudedant laikotarpius, kuriais buvo mokama socialiné paSalpa. Jeigu Siame punkte
nurodyti asmenys dirbo (savarankiSkai dirbo) arba dalyvavo Savivaldybés administracijos
organizuojamoje visuomenei naudingoje veikloje ir (ar) Savivaldybés administracijos parengtoje
uZimtumo didinimo programoje 12 ménesiy per paskutinius 24 ménesius, Siame punkte numatyti
socialinés paSalpos mokéjimo laikotarpiai pradedami skaiciuoti iS naujo nuo ménesio, kurj Sios
aplinkybés atsirado, pirmos dienos. PaSalpos maZinimas pradedamas taikyti praSymams-
paraiSkoms, priimtiems 12 (dvylikta) (maZinant pagal 30.1 papunktj) ar 24 (dvideSimt ketvirtg)
(maZinant pagal 30.2 papunktj), ar 36 (trisdeSimt SeSta) (maZinant pagal 30.3 papunktj), ar 48
(keturiasdeSimt aStuntg) (maZinant pagal 30.4 papunktj) skirtinos socialinés paSalpos mokéjimo
ménesj. 30.5 papunktyje nustatytos socialinés paSalpos mokéjimo salygos pradedamos taikyti
praSymams-paraiSkoms, priimtiems 60 (SeSiasdeSimtg) skirtinos socialinés paSalpos mokéjimo
menesj.

31. Darbingo amZiaus darbingiems, bet nedirbantiems (taip pat savarankisSkai
nedirbantiems) asmenims socialinés paSalpos dydis nemaZinimas esant bent vienam i$ Siy atvejy,

kai jie:
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31.1. nedirba, nes:

31.1.1. mokosi pagal bendrojo ugdymo programa ar pagal formaliojo profesinio mokymo
programg arba studijuoja aukStojoje mokykloje (studentai), jskaitant akademiniy atostogy deél ligos
ar neStumo laikotarpj, kol jiems sukaks 24 metai ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos
baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo 1 dienos, bet ne ilgiau, negu jiems sukaks 24 metai;

31.1.2. yra asmenys, sukake senatvés pensijos amZiy arba gaunantys bet kokios rasies
pensija, pensijy iSmokas ir (ar) Salpos iSmokas, iSskyrus pensijas, paskirtas asmenims, kuriems
nustatytas 45-55 procenty darbingumo lygis (pensijas, paskirtas asmenims, iki 2005 m. liepos 1 d.
pripaZintiems III grupés invalidais), naSliy ar naslaiciy pensijas ir uZ tarnyba paskirtas pareigiiny ir
kariy valstybines pensijas, arba asmenys, kurie kreipési dél bet kokios riiSies pensijos, pensijy
iSmoky ir (ar) Salpos iSmoky, iSskyrus pensijas asmenims, kuriems nustatytas 45-55 procenty
darbingumo lygis (pensijas, paskirtas asmenims, iki 2005 m. liepos 1 d. pripaZintiems III grupés
invalidais), naSliy ar naSlaiciy pensijas ir uZ tarnyba skiriamas pareigiiny ir kariy valstybines
pensijas, skyrimo, bet jos dar néra paskirtos ar paskirtos, bet neiSmokétos;

31.1.3. vienas iS bendrai gyvenanciy asmeny arba vienas gyvenantis asmuo slaugo ar
(ivaikius) arba vaika (vaikus), kuriam (kuriems) jstatymy nustatyta tvarka nustatyta globa ar riipyba
Seimoje, jeigu jiems yra mokamos slaugos ar prieZiiiros (pagalbos) iSlaidy tikslinés kompensacijos
arba jeigu jis jstatymy nustatyta tvarka paskirtas fizinio asmens (fiziniy asmeny), pripaZinto
(pripaZinty) neveiksniu (neveiksniais) tam tikroje srityje, arba vaiko (vaiky), kuriam (kuriems)
jstatymy nustatyta tvarka nustatyta globa Seimoje, globéju, ar asmens (asmeny) arba vaiko (vaiky),
kuriam (kuriems) jstatymy nustatyta tvarka nustatyta riipyba Seimoje, ripintoju;

31.1.4. ne trumpiau kaip vieng ménesj gydosi stacionarinéje asmens sveikatos prieziiiros
jstaigoje, teikiancioje sveikatos prieZitiros paslaugas, iSskyrus atvejus, kai asmeniui paskirtos
Lietuvos Respublikos baudZiamajame kodekse (toliau — BaudZiamasis kodeksas) nustatytos
priver¢iamosios medicinos priemonés ar asmeniui paskirta aukléjamojo poveikio priemoné —
atidavimas | specialia aukléjimo jstaiga arba jam ne trumpiau kaip vieng ménesj iSduotas
elektroninis nedarbingumo paZyméjimas ar medicininé pazyma;

31.1.5. yra néscia moteris, kuriai yra like ne daugiau kaip 70 kalendoriniy dieny iki
numatomos gimdymo datos;

31.1.6. yra vienas iS tévy ar globéjy, auginanciy: vaikq (jvaikj) ar vaikus (jvaikius) iki 3
mety; pagal gydytojy rekomendacija nelankantj Svietimo jstaigos vaika (jvaikj) ar vaikus (jvaikius)
iki 8 mety; nelankantj Svietimo jstaigos vaika (jvaikj) ar vaikus (jvaikius) dél to, kad Svietimo
jstaigose, vykdanciose ikimokyklinio ir prieSmokyklinio ugdymo programas, néra viety, arba dél to,

kad bendrai gyvenantys asmenys gyvena kaimo vietovéje didesniu kaip trijy kilometry atstumu nuo



14

Svietimo jstaigos, vykdancios ikimokyklinio ir prieSmokyklinio ugdymo programas, ir
savivaldybéje neteikiamos vaiko veZimo paslaugos, bet ne véliau nei iki teisés akty nustatyta tvarka
privaloma leisti vaika (vaikus) mokytis pagal pradinio ugdymo programa;

31.1.7. turimas vienintelis iS tévy arba vienas iS tévy, kai kitas deél ligos, nejgalumo,
bausmeés atlikimo ir kity svarbiy prieZasCiy negali priZiuréti vaiko (jvaikio) ar vaiky (jvaikiy),
augina vaika (jvaikj) ar vaikus (jvaikius) iki 8 mety ir dirba bendrai gyvenantiems asmenims
nuosavybeés teise priklausancius arba kitais Civilinio kodekso nustatytais pagrindais naudojamus ir
(ar) valdomus ne maZziau kaip 2 hektarus Zemés tikio naudmenuy;

31.1.8. yra vaikai (jvaikiai) nuo 16 iki 18 mety: mokosi, dirba, yra jsiregistrave UZimtumo
tarnyboje ar kitos wvalstybés valstybinéje jdarbinimo tarnyboje; jstatymy nustatyta tvarka yra
nustatytas nejgalumas; néStumo metu; augina savo vaika (jvaikj) ar vaikus (jvaikius);
vaiko prieZzitiros atostogos.

31.2. Sio ApraSo 30.1-30.5 papunkciuose nurodytu socialinés paSalpos teikimo laikotarpiu
negavo UZimtumo tarnybos ar kitos valstybés valstybinés jdarbinimo tarnybos pasitilymo dirbti
arba dalyvauti aktyvios darbo rinkos politikos priemonése. Aktyvios darbo rinkos politikos
priemones pagal Lietuvos Respublikos uZimtumo jstatyma yra parama mokymuisi, parama
judumui, remiamasis jdarbinimas ir parama darbo vietoms steigti.

31.3. PanevéZio miesto savivaldybés tarybos nustatyta tvarka dalyvauja Savivaldybés
administracijos organizuojamoje visuomenei naudingoje veikloje ir (ar) Savivaldybés
administracijos parengtoje uZimtumo didinimo programoje. Jei visuomenei naudingoje veikloje ir
(ar) uZimtumo didinimo programoje dalyvavo tik vienas i§ bendrai gyvenanciy asmeny, socialinés

pasSalpos dydis jam nemaZinamas.

VII. KOMPENSACIJU SKYRIMO IR TEIKIMO TVARKA

32. Kompensacijos skiriamos pagal Socialiniy iSmoky poskyrio vedéjo pasiraSytas
pazymas (forma patvirtinta Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro jsakymu):

32.1. apie bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens pajamas ir taikomus
normatyvus biisto Sildymo iSlaidy, geriamojo vandens ir karSto vandens iSlaidy kompensacijoms
apskaiciuoti;

32.2. apie bendrai gyvenanciy asmeny arba vieny gyvenanciy asmeny, deklaravusiy
gyvenamajq vieta ar biista nuomojanciy viename buste, pajamas ir taikomus normatyvus bisto
Sildymo iSlaidy, geriamojo vandens islaidy ir karSto vandens iSlaidy kompensacijoms apskaiciuoti.

33. Kompensacijos skiriamos 6 (SeSiems) ménesiams nedirbantiems senatvés pensijos

sulaukusiems asmenims arba nedirbantiems asmenims, kuriems nustatytas ne didesnis kaip 45
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procenty darbingumo lygis, jei bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens pajamy
Saltinis (bet ne jo dydis) nesikeis.

34. Vienam gyvenanCiam asmeniui ar bendrai gyvenantiems asmenims, jeigu asmuo
kompensacijy teikimo laikotarpiu nutrauké registracija UZimtumo tarnyboje ar kitos valstybés
valstybinéje jdarbinimo tarnyboje (iSskyrus jsidarbinimo atvejj) arba registracija teritorinéje darbo
birZoje UZimtumo tarnyboje ar kitos valstybés valstybinéje jdarbinimo tarnyboje jam nutraukta,
paskirtos kompensacijos bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanCiam asmeniui
mokéjimas nutraukiamas nuo kito ménesio po Siy aplinkybiy atsiradimo.

35. Kompensacijos vienam gyvenanciam asmeniui ar bendrai gyvenantiems asmenims, kai
jie yra asmenys, pakartotinai jsiregistrave UZimtumo tarnyboje ar kitos valstybés valstybinéje
idarbinimo tarnyboje, skiriama po 3 ménesiy nuo paskutinio uzZsiregistravimo.

Si nuostata netaikoma asmenims, kurie 3 meénesiy, iki ménesio, nuo kurio praSoma skirti
kompensacijas, laikotarpiu jsidarbino (jskaitant ir savarankiSkq darba) ir dirbo ne trumpiau kaip
vieng ménesj arba dél socialinés paSalpos kreipési praéjus ne mazZiau kaip 6 ménesiams po
paskutinio socialinés paSalpos gavimo laikotarpio, arba sirgo, arba atliko laisvés atémimo bausme,
arba buvo paSaukti | privalomajg pradine karo tarnyba, arba buvo areStuoti, arba asmeniui buvo
nutraukta registracija teritorinéje darbo birZoje dél subsidijavimo ar finansavimo pasibaigimo.

36. Kompensacijos vienam gyvenan¢iam asmeniui ar bendrai gyvenantiems asmenims,
turintiems nuosavybés teise bent vieng bistg, skiriamos | pajamas jskaitant to biisto (biisty) ar jo
dalies, kai biistas ar jo dalis yra nuomojami:

nuomos mokestj, kai sudaryta biisto nuomos sutartis, ir mokes¢ius uz biisto (patalpy)
Sildyma, cirkuliacine Siluma, vandens apskaitos prietaisy aptarnavimo mokescius, iSlaidas,
susijusias su bendrojo naudojimo patalpy prieZitra.

Sio punkto nuostatos netaikomos, jei biiste gyvena su jo savininku ar kitu su juo bendrai
gyvenanciu asmeniu giminystés rySiais susijes asmuo ir pateikti tokj rysj jrodantys dokumentai arba
kompensacijy prasSantis asmuo pateikia dokumentus, jrodancius, kad nenuomojamas biistas yra
parduodamas, arba mokesCiai yra nesumokéti ir pateikiami tai jrodantys dokumentai, arba
nuosavybés teise turima maziau kaip %2 biisto, arba asmuo yra likes be tévy globos vaikas arba
asmuo, besimokantis pagal bendrojo ugdymo programa, formaliojo profesinio mokymo programa
arba studijuojantis aukStojoje mokykloje, arba vienas gyvenantis asmuo slaugo ne jo biiste
gyvenantj asmenj, arba vienas gyvenantis asmuo ar vienas vaika(-us) auginantis asmuo ne ilgiau
(slaugomas) ir gauna prieZitiros (pagalbos) ar slaugos iSlaidy tiksline kompensacija.

37. Kompensacijy dydj, vadovaudamiesi [statymu, apskai¢iuoja:

37.1. Silumos energija, geriamajj ir karStg vandenj tiekianCios jmonés, kai Silumos energija,
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geriamasis ir karStas vanduo tiekiami centralizuotai arba biistas Sildomas ir karStas vanduo
ruoSiamas gamtinémis dujomis pagal sutartis, sudarytas su Savivaldybés administracija pagal
Socialiniy reikaly skyriaus elektroniniu biidu pateiktus sarasus;

37.2. daugiabuCiy namy savininky bendrijos, neturinCios sutariy su jmonémis,
tiekianCiomis Silumos energija, geriamajj ir karSta vandenj, dél kompensacijy apskaic¢iavimo pagal
ApraSo 32 punkte nurodytas paZymas, kurias bendrijai pateikia kompensacijy prasantis asmuo;

37.3. Socialiniy reikaly skyrius, kai biistui Sildyti ir karStam vandeniui ruosti naudojamas
kietasis kuras, kurio vieno kubinio metro kaina (jskaitant pridétinés vertés mokestj) nustatoma
Savivaldybés tarybos sprendimu.

38. Paskirtos kompensacijos teikiamos (iSskyrus Apraso 40 punkte nurodyta atveji) uz
kiekvieng praéjusj meénesj, jeigu del kompensacijy skyrimo buvo kreiptasi | Socialiniy reikaly
skyriy, visi reikalingi dokumentai (duomenys) pateikti ir iS kity institucijy gauti iki einamojo
meénesio 20 dienos. Kitu atveju paskirtos kompensacijos teikiamos ateinantj meénesj uz visus
praéjusius ménesius, uZ kuriuos turi teise gauti kompensacijas bendrai gyvenantys asmenys arba
vienas gyvenantis asmuo.

Mirus asmeniui, kurio vardu paskirta kompensacija bendrai gyvenantiems asmenims:

Apraso 39.1 papunktyje nurodytu biidu teikiama kompensacija (-o0s), jos (ju) teikimas
nutraukiamas nuo asmens mirties ménesio pirmos dienos;

Apraso 39.2 papunktyje nurodytu buidu teikiama kompensacija (-os) Siems bendrai
gyvenantiems asmenims paskirta ir iki kito ménesio po jo mirties neiSmokéta kompensacija, jeigu
dél jos buvo kreiptasi ne véliau kaip per 3 ménesius po kompensacija gavusio asmens mirties
dienos, iSmokama (-os) mirusjjj laidojusiam vienam i$ bendrai gyvenanciy asmeny pateikus laisvos
formos praSyma ir medicininj mirties liudijima, kai asmens mirtis nejregistruota Lietuvos
Respublikos gyventojy registre, o jeigu tokio bendrai gyvenancio asmens néra, pervedamos j vaiko
(ivaikio) ar vaiky (jvaikiy) vardu atidarytq saskaitg banke.

Mirus vienam gyvenanciam asmeniui, kompensacijy teikimas nutraukiamas nuo jo mirties
meénesio pirmos dienos, o uz praéjusj laikotarpj paskirta ir neatsiimta kompensacija neiSmokama.

39. Apskaiciuotos kompensacijos yra teikiamos:

39.1. pervedant léSas pagal Silumos energija, geriamajj ir karSta vandenj tiekianciy jmoniy
pateiktas paraiSkas | jmoniy atsiskaitomasias saskaitas bankuose, kai Socialiniy reikaly skyrius
suderina su jmone kompensacijy importui skirty duomeny testavimo protokolus;

39.2. pagal Socialiniy iSmoky poskyrio vedéjo sprendimq pinigais, kai biistas Sildomas ir
karStas vanduo ruoSiamas naudojant gamtines dujas arba kietaji kura, iSskyrus atvejus, kai gavéjai
yra socialine rizikq patyre asmenys.

40. Bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui jsiskolinus uz
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bisto Sildyma, geriamajj ir karSta vandenj, kompensacija (kompensacijos) teikiama (teikiamos) tik
tada, jei su energijos, kuro, vandens tiekéjais sudaryta sutartis (sutartys) dél dalies skolos
apmokeéjimo, kas ménesj graZinant ne daugiau kaip 20 procenty bendrai gyvenanciy asmeny ar
vieno gyvenancio asmens pajamy, ir sutartis (sutartys) yra vykdoma (vykdomos) arba teismas yra
priteises apmokeéti skola. Kompensacija pradedama skaiciuoti nuo sutarties sudarymo ménesio. UZ
laikotarpj, per kurj nevykdomi sutarties jsipareigojimai, kompensacijos neteikiamos.

41. Duomenis apie paskirtos kompensacijos dydj gavéjams (iSskyrus bistui Sildyti ir
karStam vandeniui ruoSti naudojantiems gamtines dujas ar kietajj kura) teikia Silumos energija,
geriamgjj ir karSta vandenj tiekianCios jmonés savo mokéjimo uZ bisto Sildyma, geriamajj ir karSta
vandenj praneSimuose arba gyvenamyjy namy bendrijos savo praneSimuose. Kompensacijy
gavejams, bustui Sildyti ir karStam vandeniui ruoSti naudojantiems gamtines dujas ar kietgjj kura,
duomenis apie paskirta kompensacijos dydj teikia Socialiniy reikaly skyrius Istatymo nustatyta
tvarka.

42. Kompensacijos, gautos nejvertinus vieno gyvenancio asmens ar bendrai gyvenanciy
asmeny visy pajamy Saltiniy, skiriamos i$ naujo apie tai rastu informuojant kompensacijy gavéja.
Neteisingai apskaiCiuotos ar skiriamos bisto Sildymo iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy
kompensacijos, kai biistas Sildomas ir karStas vanduo ruoSiamas centralizuotu biidu arba naudojant
gamtines dujas, ir geriamojo vandens iSlaidy kompensacijos perskaiiuojamos pagal Socialiniy
reikaly skyriaus rasStg, kuriame turi biiti nurodyta perskaiCiavimo prieZastis ir laikotarpis, uz kurj
turi biiti perskaiciuota kompensacija.

43. Kompensacijos, gautos nejvertinus vieno gyvenancio asmens ar bendrai gyvenanciy
asmeny sudéties arba biiste deklaravusiy gyvenamajq vieta asmeny skaiciaus pasikeitimy, i$ naujo
neskiriamos. Tokios kompensacijos yra pripaZjstamos neteisétai gautomis ir turi biiti graZintos
Apraso 42 punkte nustatyta tvarka. Apie neteisétai gautas busto Sildymo iSlaidy ir karSto vandens
iSlaidy kompensacijas, kai biistas Sildomas ir karStas vanduo ruoSiamas centralizuotu biidu arba
naudojant gamtines dujas, ir geriamojo vandens iSlaidy kompensacijas Socialiniy reikaly skyriaus
raStu informuoja Apraso 37.1 ir 37.2 papunk¢iuose nurodytus kompensacijy dydzius skai¢iuojancias
organizacijas ir kompensacijy gavéja, nurodant prieZastis ir laikotarpj, uZz kurj kompensacija
neteisetai gauta.

44. Paskirtos kompensacijos nutraukiamos nuo ménesio, kurj gauta informacijos i$
nelegalaus darbo kontrole ir prevencija vykdanciy ar kity institucijy apie nelegaly darba, neteiséta
veikla, susijusia su pajamy gavimu. Jei gautoje informacijoje yra duomeny apie kompensacijy
teikimo laikotarpiu nelegaliai gautas ar gaunamas pajamas arba tokius duomenis apie pajamas
pateikia kompensacijy gaveéjas, kompensacija skiriama iS naujo nuo ateinan¢io ménesio, kurj

uzfiksuotas nelegalus darbas ir (ar) neteiséta veikla. Jei gautoje informacijoje néra duomeny apie
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kompensacijy laikotarpiu nelegaliai gautas ar gaunamas pajamas arba tokius duomenis apie pajamas
atsisako pateikti kompensacijy gavéjas, arba jis nurodo, kad tokiy pajamy negavo, arba gautoje
informacijoje yra duomeny apie nelegaly darba, neteisétg veikla, susijusia su pajamy gavimu, ir yra
teismo sprendimu (nutartimi) nustatyta, kad jmonés vadovas nelegaliai samdé kompensacijy gavéja,
skaiciuojama kompensacijos permoka nuo ateinanc¢io ménesio, kurj uZfiksuotas nelegalus darbas ir
(ar) neteiséta veikla.

45. Neteisetai gautos biisto Sildymo iSlaidy ir (ar) karSto vandens iSlaidy kompensacijos,
kai biistas Sildomas ir karStas vanduo ruoSiamas centralizuotu budu ir geriamojo vandens iSlaidy
kompensacijos turi biiti graZinamos gaveéjui sudarius sutartj su Apraso 37.1 ir 37.2 papunkciuose
apibiidintais kompensacijy skaiciuotojais dél neteisétai gautos kompensacijos graZinimo, kas
meénesj graZinant ne daugiau kaip 20 procenty bendrai gyvenanciy asmeny ar vieno gyvenancio
asmens pajamuy.

46. Neteisétai gavéjo gautos biisto Sildymo iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy, kai bustas
Sildomas ir (ar) karStas vanduo ruoSiamas gamtinémis dujomis arba kietuoju kuru, kompensacijos
grazinamos iS pareiSkéjui priklausancios piniginés socialinés paramos sumos iSskaiCiuojant ne
daugiau kaip po 20 procenty mokétinos sumos per ménesj, jeigu néra pinigine socialine paramag
gaunancio asmens raStu pateikto sutikimo iSskaiciuoti didesne mokétinos sumos dalj per ménesj ar
visa mokéting suma. Jei yra toks raStu pateiktas praSymas iSskai¢iuoti maZiau nei 20 procenty
mokeétinos sumos per meénesj, iSskaiiuojama suma nustatoma atsiZvelgiant j tokj praSyma. Jeigu
kompensacijos toliau nebepriklauso, likusi dar negraZinta kompensacijy dalis graZinama pinigais.

47. Kompensacijy permokos skaiciuojamos kompensacijoms, paskirtoms nuo 2012 m.
sausio ménesio. Apie kompensacijy permokq asmuo turi biiti informuotas per 5 kalendorines dienas
nuo permokos nustatymo Socialiniy reikaly skyriaus raStu, nurodant permokos susidarymo
prieZastj, permokos dydj, graZinimo ir apskundimo tvarka, pridedant sprendimo dél permokos
nustatymo kopija.

Jeigu neteisétai gautos kompensacijos per 3 (tris) ménesius nuo Socialiniy reikaly skyriaus
raSto iSsiuntimo nepradétos grazinti arba neiSskaiCiuotos, likusi skola iSieSkoma Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, jeigu su iSieSkojimu susijusios
administravimo iSlaidos nevirsija iSieSkotinos sumos.

Jeigu su iSieSkojimu susijusios administravimo iSlaidos virSija iSieSkoting suma arba vienas
gyvenes kompensacijos gavéjas mirSta, negraZinta arba neiSskaiciuota kompensacijy permoka (-0s)

nuraSoma (-os) Savivaldybés tarybos nustatyta tvarka.

VIIL. PINIGINES SOCIALINES PARAMOS NESKYRIMAS ARBA NUTRAUKIMAS

48. Piniginé socialiné parama neteikiama 3 ménesius arba 3 ménesiams nutraukiamas jos
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teikimas, jeigu bent vienas i§ bendrai gyvenanciy asmeny nevykdo pareigos pagal Socialinés
apsaugos ir darbo ministro patvirtinta praSymo-paraiS$kos formgq ir jos priedus pateikti visa ir
teisingg informacija, jrodancia bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens teise
gauti pinigine socialine parama, biitinus Siai paramai gauti dokumentus ir (ar) per ménesj nepranesa
apie materialinés padéties pasikeitimq ar atsiradusias aplinkybes, turinCius jtakos teisei j pinigine
socialine paramq ar jos dydZiui, iSskyrus atveji, kai dél pasikeitimy ar aplinkybiy nesusidaré
piniginés socialinés paramos permoka — iSmokéta ne didesné, negu apskaiCiuota, jvertinus
atsiradusias aplinkybes, piniginé socialiné parama arba piniginés paramos permoka buvo graZinta ar
asmens raStu pateiktu sutikimu yra iSskaiciuojama (graZinama) dalimis daugiau kaip po 20 procenty
mokétinos sumos per ménesj. Jeigu néra Siame punkte nurodyty iSim¢iy, socialiné paSalpa skiriama
vaikams (jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo
programa, ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paCiy mety rugséjo
1 dienos.

Sio punkto nuostata taikoma ir tuo atveju, jei pra§yma-paraiska pildantis vienas i$ bendrai
gyvenanciy asmeny nevykdo pareigos pateikti teisinga faktinés gyvenamosios vietos adresg arba
yra gauta informacijos iS Valstybinés mokesciy inspekcijos apie tai, kad deklaruodamas bendrai
gyvenancCiy asmeny turimg turta (jskaitant gaunamas pajamas) Gyventojy turto deklaravimo
jstatymo nustatyta tvarka asmuo pateiké ne visus ar neteisingus duomenis ar informacija.

49. Piniginé socialiné parama neteikiama 3 ménesius ar 3 ménesiams nutraukiamas jos
teikimas vienam gyvenanCiam asmeniui, jeigu jis nevykdo pareigos pagal Vyriausybés ar jos
igaliotos institucijos patvirtinta praSymo-paraiSkos forma ir jos priedus pateikti visg ir teisinga
informacija, jrodancia vieno gyvenancio asmens teise gauti socialine paSalpa, Siai paSalpai gauti
bitinus dokumentus ir (ar) per ménesj nepraneSa apie materialinés padeéties pasikeitimg ar
atsiradusias aplinkybes, turincius jtakos teisei j socialine paSalpg arba socialinés paSalpos dydziui,
iSskyrus atvejj, kai dél pasikeitimy ar aplinkybiy nesusidaré socialinés pasalpos permoka — iSmokéta
ne didesné, negu apskaiciuota, jvertinus atsiradusias aplinkybes, piniginé socialiné parama arba
piniginés paramos permoka buvo grazinta ar asmens rastu pateiktu sutikimu yra iSskaiCiuojama
(graZinama) dalimis daugiau kaip po 20 procenty mokétinos sumos per ménes;j.

Sio punkto nuostata taikoma ir tuo atveju, jei praSyma-paraiska pildantis vienas gyvenantis
asmuo nevykdo pareigos pateikti teisinga faktinés gyvenamosios vietos adresq arba yra gauta
informacijos i§ Valstybinés mokesCiy inspekcijos apie tai, kad deklaruodamas savo turimg turtg
(iskaitant gaunamas pajamas) Gyventojuy turto deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka asmuo pateiké
ne visus ar neteisingus duomenis ar informacija.

50. Socialiné paSalpa vienam gyvenanciam asmeniui neskiriama, o bendrai gyvenantiems

asmenims skiriama tik vaikui ar vaikams (jvaikiams), jskaitant pilnamecius vaikus (jvaikius), kai jie
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mokosi pagal bendrojo ugdymo programa, ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo
dienos iki ty paciy mety rugséjo 1 dienos, ir teikiama derinant teikimo formas: pinigais (ne daugiau
kaip 70 procenty) ir nepinigine Apraso 25 punkte nurodyta forma (-omis) , jeigu vienas gyvenantis
asmuo arba bent vienas i$ bendrai gyvenanciy asmeny:

50.1. neiSnaudoja visy teiséty kity pajamy gavimo galimybiy (sudaryti teismo patvirtintg
sutartj dél vaiko (jvaikio) materialinio iSlaikymo, kreiptis dél Sio iSlaikymo gavimo i valstybés i
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybg, gauti teisés aktais nustatytas priklausancias
iSmokas ir (ar) pasalpas ir kt.);

50.2. Socialiniy reikaly skyriaus reikalavimu nedeklaruoja turimo turto (jskaitant
gaunamas pajamas) Gyventojy turto deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka;

50.3. nesudaro Socialiniy reikaly skyriaus darbuotojams galimybés tikrinti gyvenimo
salygy, turimo turto ir uZimtumo;

50.4. nedalyvauja Savivaldybés administracijos organizuojamoje visuomenei naudingoje
veikloje ir Savivaldybés administracijos parengtoje uZimtumo didinimo programoje. Asmuo
laikomas nedalyvavusiu Savivaldybés administracijos organizuojamoje visuomenei naudingoje
veikloje ar Savivaldybés administracijos parengtoje uzimtumo didinimo programoje, jei:

- jis gaves siuntima per tris darbo dienas neatvyko pas veiklos organizatoriy arba pas
uZimtumo didinimo priemonés organizatoriy;

- jis atsisaké sudaryti raSytine visuomenei naudingos veiklos sutartj arba uZimtumo
didinimo priemonés vykdymo sutartj ne dél objektyviy (liga, isidarbinimas, lankomi kursai,
mokslai) prieZasciy;

- atsakingas veiklos organizatoriaus asmuo arba uZimtumo didinimo priemonés
organizatoriaus asmuo atsisaké su juo sudaryti visuomenei naudingos veiklos sutartj uZimtumo
didinimo priemonés vykdymo sutartj, nes asmuo atvyko neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy ar
toksiniy medZiagy;

- jis neatliko visos paskirtos visuomenei naudingos veiklos arba visos uZimtumo didinimo
priemonés (savavaliSkai pasiSalino, atvyko neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy ar toksiniy
medZiagy, nejvykdé visuomenei naudingos veiklos sutartyje numatyty jsipareigojimuy).

Sio punkto salygos galioja iki bus jvykdytos isvardytos pareigos.

51. Kompensacijos neteikiamos ar nutraukiamas jy teikimas, jeigu vienas gyvenantis
asmuo arba bent vienas iS bendrai gyvenanciy asmeny nevykdo pareigos iSnaudoti visas teisétas
kity pajamy gavimo galimybes (gauti teisés aktais nustatytas priklausancias iSmokas ir (ar) paSalpas
ir kt.) ir (ar) Socialiniy reikaly skyriaus reikalavimu deklaruoti turimag turta (jskaitant gaunamas
pajamas) Gyventojy turto deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka ir (ar) sudaryti Socialiniy reikaly

skyriaus darbuotojams galimybe tikrinti gyvenimo salygas, turimg turtg ir uZimtuma, iki iSvardytos
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pareigos bus jvykdytos.

52. Piniginé socialiné parama neteikiama 6 ménesius, jeigu bendrai gyvenanciy asmeny
arba vieno gyvenancio asmens turimy piniginiy léSy dydis virSija piniginiy léSy normatyva,
apskaiCiuotg sudedant 15 valstybés remiamy pajamy dydZiy vienam vyresniam kaip 18 mety
bendrai gyvenanciam asmeniui arba vienam gyvenanciam asmeniui, 10 valstybés remiamy pajamy
dydziy kiekvienam kitam vyresniam kaip 18 mety bendrai gyvenanCiam asmeniui ir 5 valstybés
remiamy pajamy dydZius kiekvienam vaikui (jvaikiui) iki 18 mety.

Si nuostata taikoma bankuose ir ne bankuose turimoms arba dovanotoms, arba laimétoms
loterijoje, arba pasiskolintoms, arba po daikto pardavimo atsiradusioms piniginéms 1éSoms.

Si nuostata netaikoma, jei:

- bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens turimy piniginiy 1éSy dydis iki
10 procenty virSija piniginiy 1éSy normatyva;

- nors vienas iS bendrai gyvenanciy asmeny arba vienas gyvenantis asmuo yra nedirbantis
senatvés pensijos amZiaus sulaukes asmuo ir (ar) jam (jiems) nustatytas ne didesnis kaip 45
procenty darbingumo lygis ir jo (ju) turimy piniginiy 1éSy dydis nevirsSija 2300,00 eury.

Nustacius, kad bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens turimy piniginiy
léSy dydis virSija piniginiy 1éSy normatyva piniginés socialinés paramos teikimo laikotarpiu,
paramos teikimas nutraukiamas nuo ateinan€io po nustatymo ménesio. ] 6 ménesiy piniginés
socialinés paramos neteikimo laikotarpj jskaitomi ir tie ménesiai, per kuriuos asmuo nesikreipé dél
paramos.

53. Piniginé socialiné parama neteikiama 6 meénesius, jeigu bendrai gyvenantys asmenys
arba vienas gyvenantis asmuo per 6 ménesius iki kreipimosi dél piniginés socialinés paramos
perleido nuosavybén kitam asmeniui:

- statinius, tarp jy ir nebaigtus statyti;

- privalomas registruoti transporto priemones;

- privaloma registruoti Zemeés iikio technika;

- Zeme, jskaitant uZimta miSko ir vandens telkiniais;

- gyvulius, paukscius, Zvérelius, biciy Seimas, jeigu juy bendra verté virsija 1160 eury;

- akcijas, obligacijas, vekselius ir kitus vertybinius popierius, pajus, jeigu ju bendra verté
virsija 580 eury;

- meno kirinius, brangakmenius, juvelyrinius dirbinius, tauriuosius metalus, kuriy vieneto
verté virSija 580 eury;

- pinigines léSas, turimas bankuose, kitose kredito jstaigose ir ne bankuose, ne kitose
kredito jstaigose, jeigu ju bendra suma virSija 580 eury, iSskyrus gauta vaikui (jvaikiui) iSlaikyti

priteista konkrecig pinigy suma, ir kreipdamiesi (kreipdamasis) dél piniginés socialinés paramos
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praSyme-paraiskoje nenurodé gauty piniginiy 1éSy ar uZ jas jsigyto naujo turto.

I 6 ménesiy piniginés socialinés paramos neteikimo laikotarpj jskaitomi ir tie ménesiai, per
kuriuos asmuo nesikreipé del paramos.

Sio punkto nuostata netaikoma, jei asmuo perleido vienintelj turétg nuosavybés teise biista
ir gautos piniginés 1éSos buvo panaudotos pagal pateiktus dokumentus mokesciy uZ bisto iSlaikyma
skoloms ar jsiskolinimas kredito jstaigoms padengti arba perleistas turtas buvo paveldétas.

54. Piniginé socialiné parama 6 ménesius neteikiama ar 6 ménesiams nutraukiamas jos
teikimas darbingo amZiaus darbingam vienam gyvenancCiam asmeniui, vykdanciam individualig ir
(ar) nekilnojamyjy daikty pardavimo, ir (ar) nuomos veikla, kuriam ilgiau kaip 6 ménesius buvo
teikiama nors viena i$ piniginés socialinés paramos rasiy (paramos teikimo laikotarpj skaiCiuojant
ne daugiau kaip 6 ménesius iki praSymo-paraiSkos pateikimo ménesio), jeigu jis praSyme-paraiSkoje
nurodé, kad Siuo laikotarpiu iS vykdomos veiklos gavo maZesnes kaip minimalioji ménesiné alga
vidutines pajamas per ménesj. | 6 ménesiy piniginés socialinés paramos neteikimo laikotarpj
jskaitomi ir tie ménesiai, per kuriuos asmuo nesikreipé dél paramos.

Sio punkto nuostata taikoma asmeniui, jraSytam j kito asmens vardu i$duota verslo
liudijima.

Sio punkto nuostata netaikoma, jei asmens pajamos buvo mazesnés dél ligos, arba minéta
veikla vykdantis asmuo dar dirba ir pagal darbo sutartj ne maZiau kaip % maksimalios darbo laiko
trukmeés arba studijuoja auksStojoje mokykloje, arba yra néScia moteris, kuriai yra like ne daugiau
kaip 70 kalendoriniy dieny iki numatomos gimdymo datos, arba praSymo-paraiSkos pateikimo
meénesj asmuo veiklos nebevykdo.

55. Kompensacijos 6 ménesius neteikiamos, o socialiné paSalpa skiriama tam paciam
laikotarpiui tik vaikui (vaikams), jskaitant pilnamecius vaikus, kai jie mokosi pagal bendrojo
ugdymo programa, ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety
rugséjo 1 dienos, jei juos auginantiems bendrai gyvenantiems asmenims, vykdantiems arba nors
vienam i3 jy vykdanciam individualig ir (ar) nekilnojamyjy daikty pardavimo, ir (ar) nuomos veikla,
kuriems ilgiau kaip 6 ménesius buvo teikiama nors viena iS piniginés socialinés paramos rusiy
(paramos teikimo laikotarpj skaiCiuojant ne daugiau kaip 6 ménesius iki praSymo-paraiskos
pateikimo ménesio), jeigu asmuo praSyme-paraiSkoje nurodo, kad Siuo laikotarpiu iS vykdomos
veiklos gavo maZesnes kaip minimalioji ménesiné alga vidutines pajamas per ménesj. ] 6 ménesiy
piniginés socialinés paramos neteikimo laikotarpj jskaitomi ir tie ménesiai, per kuriuos asmuo
nesikreipé dél paramos.

Sio punkto nuostata taikoma bendrai gyvenantiems asmenims, kai nors vienas i3 jy jrasytas
i kito, su kuriuo bendrai negyvena, asmens vardu iSduota verslo liudijima.

Sio punkto nuostata netaikoma, jei pajamos buvo mazesnés dél ligos, arba minéta veikla
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vykdanti mama augina vaika iki 3 mety amZiaus, arba minétgq veiklg vykdantis asmuo dar dirba ir
pagal darbo sutartj ne maZiau kaip ¥ maksimalios darbo laiko trukmeés, arba studijuoja aukstojoje
mokykloje, arba yra néscia moteris, kuriai yra like ne daugiau kaip 70 kalendoriniy dieny iki
numatomos gimdymo datos, arba praSymo-paraiSkos pateikimo ménesj asmuo (asmenys) veiklos
nebevykdo.

56. Piniginé socialiné parama neteikiama 6 ménesius arba 6 ménesiams nutraukiamas jos
teikimas, jeigu vienas gyvenantis asmuo piniginés socialinés paramos teikimo laikotarpiu:

56.1. nuosavybeés teise jgijo privalomo registruoti turto, kurio verté didesné nei [statymo
nustatytas normatyvas;

56.2. turi daugiau kaip 1 (vieng) automobilj;

56.3. perleido nuosavybés teise tureta privalomg registruoti turta nuosavybén kitam
asmeniui uzZ 1éSy suma, maZesne kaip pusé Sio turto vertés, apskaic¢iuotos vadovaujantis Jstatymo
nuostatomis. Sio papunk¢io nuostata netaikoma pateikus jrodan¢ius dokumentus:

- jei perleista nuosavybén kitam asmeniui transporto priemoné pagaminta iki 2008 mety
arba pripaZinta netinkama eksploatuoti, arba buvo patekusi j autojvyki;

- jei perleistas nuosavybén kitam asmeniui turtas buvo paveldétas;

- jei turtas perleistas rentos sutartimi;

- jei turtas perleistas pagal turto perleidimo su iSlaikymu iki gyvos galvos sutartimi;

- jei perleisti nuosavybén kitam asmeniui pastatai buvo netinkami eksploatuoti;

- jei parduotas kitam asmeniui privalomas registruoti turtas uz léSy suma, iki 10 procenty
maZesne kaip puse Sio turto vertés, apskaiciuotos vadovaujantis [statymo nuostatomis;

- jei turtas padovanotas uzufrukto teise.

I 6 ménesiy piniginés socialinés paramos neteikimo laikotarpj jskaitomi ir tie ménesiai, per
kuriuos asmuo nesikreipé dél paramos.

57. Kompensacijos bendrai gyvenantiems asmenims neteikiamos 6 ménesius arba 6
ménesiams nutraukiamas jy teikimas, o socialiné paSalpa tam paciam laikotarpiui skiriama tik
vaikui (vaikams), jskaitant pilnamecius vaikus, kai jie mokosi pagal bendrojo ugdymo programa, ir
laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo 1 dienos,
jeigu juos auginantys bendrai gyvenantys asmenys, nors vienos i$ piniginés socialinés paramos
teikimo laikotarpiu:

57.1. nuosavybés teise jgijo privalomo registruoti turto, kurio verté didesné nei [statymo
nustatytas normatyvas;

57.2. turi daugiau kaip 2 (du) automobilius;

57.3. perleido nuosavybés teise turéta privalomaq registruoti turta nuosavybén kitam

asmeniui uzZ lésy suma, maZesne kaip puse Sio turto vertées, apskaicCiuotos vadovaujantis Jstatymo
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nuostatomis, arba padovanojo. Sio papunk¢io nuostata netaikoma pateikus jrodancius dokumentus:

- jei perleista nuosavybén kitam asmeniui transporto priemoné pagaminta iki 2008 mety
arba pripaZinta netinkama eksploatuoti, arba buvo patekusi j autojvyki;

- jei perleistas nuosavybén kitam asmeniui turtas buvo paveldétas;

- jei turtas perleistas rentos sutartimi;

- jei turtas perleistas pagal turto perleidimo su iSlaikymu iki gyvos galvos sutartimi;

- jei perleisti nuosavybén kitam asmeniui pastatai buvo netinkami eksploatuoti;

- jei parduotas kitam asmeniui privalomas registruoti turtas uz léSy suma iki 10 procenty
maZesne kaip puseé Sio turto vertés, apskaiciuotos vadovaujantis [statymo nuostatomis.

- jei turtas padovanotas uzufrukto teise.

I 6 ménesiy piniginés socialinés paramos neteikimo laikotarpj jskaitomi ir tie ménesiai, per
kuriuos asmuo nesikreipé dél paramos.

58. Kompensacijos, patikrinus vieno gyvenancio asmens ar bendrai gyvenanciy asmeny
gyvenimo salygas ir suraSius buities ir gyvenimo salygu patikrinimo aktg (-us), neteikiamos ar
nutraukiamos, jeigu bendrai gyvenantys asmenys arba vienas gyvenantis asmuo deklaruoja
gyvenamajq vieta biiste arba jj iSsinuomoja, bet jame faktiSkai negyvena, arba kartu su vienu
gyvenanciu asmeniu arba bendrai gyvenanciais asmenimis biiste nuolat faktiSkai gyvena asmuo
(asmenys), kuris (kurie) néra deklaraves (deklarave) gyvenamosios vietos biiste arba jo
nesinuomoja.

Sio punkto nuostata netaikoma likusiems be tévy globos vaikams ir asmenims,
besimokantiems pagal bendrojo ugdymo programa, formaliojo profesinio mokymo programa arba
studijuojantiems aukstojoje mokykloje, arba vienas gyvenantis asmuo ar vienas i§ gyvenanciy

oo —

(slaugomas) medicinos jstaigoje slaugancio ir (ar) slaugomojo biistas néra iSnuomotas.

IX. PINIGINES SOCIALINES PARAMOS SKYRIMAS PARAMOS TEIKIMO
KOMISIJOS SPRENDIMU

59. Piniginé socialiné parama, patikrinus bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno
gyvenancio asmens gyvenimo salygas ir suraSius buities ir gyvenimo salygy patikrinimo akta,
skiriama Paramos teikimo komisijos sprendimu. | Sios komisijos posédzius gali biiti kvieCiamas
(kvie¢iami) dalyvauti paramos praSantis asmuo (asmenys). Sios komisijos posédZiuose su
patariamojo balso teise gali dalyvauti bendruomeniniy organizacijy ir (ar) kity nevyriausybiniy
organizacijy atstovai, ir (ar) gyvenamosios vietovés bendruomenés nariai, ir (ar) senitinaiciai, ir (ar)
kiti suinteresuoti asmenys.

60. Socialiné paSalpa Paramos teikimo komisijos sprendimu gali biti skiriama:



25

60.1. jeigu bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenanCio asmens pajamos yra
maZesnés uZ valstybés remiamas pajamas bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam
gyvenanciam asmeniui, taciau jy (jo) nuosavybeés teise turimo turto verté virsija ne daugiau kaip 20
procenty turto vertés normatyva ar nors vienas iS asmeny neatitinka [statymo nustatyty salygy
vyresnio kaip 18 mety asmens arba vaiko (jvaikio) teisei j pinigine socialine parama;

60.2. bendrai gyvenantiems asmenims atskirai, kai santuokos nutraukimo bylos
nagrinéjimo metu kyla gincas;

60.3. jeigu bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens vidutinés pajamos
per ménesj ne daugiau kaip 50 procenty virSija valstybés remiamy pajamy dydj ir jy (jo) turimo
turto verté atitinka Istatymo nustatyty reikalavimy asmens (asmeny) turimo turto vertei ir jie (jis)
atitinka [statymo nustatytas sglygas vyresnio kaip 18 mety asmens arba vaiko (jvaikio) teisei j
pinigine socialine parama;

60.4. kitais atvejais, apsvarsCius Paramos teikimo komisijai.

61. Kompensacijos Paramos teikimo komisijos sprendimu gali biiti skiriamos bendrai
gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui, jeigu iSlaidos uz bisto Sildyma,
faktinj geriamojo ir (ar) karSto vandens kiekj atitinka [statymo nustatytus kompensuojamus dydZius,
taCiau bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens nuosavybeés teise turimo turto
verté neatitinka [statymo nustatyty reikalavimy asmens (asmeny) turimo turto vertei (ne daugiau
kaip 20 procenty) ar salygy vyresnio kaip 18 mety asmens arba vaiko (jvaikio) teisei |
kompensacija.

62. Bisto Sildymo iSlaidy kompensacijos Paramos teikimo komisijos sprendimu gali buti
skiriamos:

62.1. uZz didesnj, negu nustatyta [statymo naudingojo bisto ploto normatyva ir (ar)
kompensuoti didesne biisto Sildymo iSlaidy dalj, negu nustatyta [statyme, bet ne didesne kaip 10
procenty skirtumo tarp bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens pajamy ir
valstybés remiamy pajamy bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanCiam asmeniui
dydZio;

62.2. bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanCiam asmeniui, jeigu jie
deklaruoja gyvenamaja vieta jy nuosavybés teise turimame biste arba nuomojasi bista, kuris
Nekilnojamojo turto registre néra jregistruotas kaip gyvenamosios patalpos arba atskira gyvenamoji
patalpa, kai bendraturCiy nuosavybeés teisés dalys néra nustatytos;

62.3. jeigu daugiabucio namo buto savininkas, kuris kreipési dél bisto Sildymo iSlaidy
kompensacijy, nedalyvavo svarstant ir priimant sprendima susirinkime dél daugiabucio namo
atnaujinimo (modernizavimo) projekto jgyvendinimo pagal Vyriausybés patvirtinta Daugiabuciy

namy atnaujinimo (modernizavimo) programg ar jg atitinkancig Savivaldybés tarybos patvirtintg
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programa (jeigu toks sprendimas svarstomas ir priimamas) ir nedalyvauja jgyvendinant §j projekta.

63. Piniginé socialiné parama Paramos teikimo komisijos sprendimu gali biiti skiriama:

63.1. bendrai gyvenantiems asmenims, kurie néra sudare teismo patvirtintos sutarties dél
vaiko (jvaikio) materialinio iSlaikymo arba dél iSlaikymo ir (ar) tévystés nustatymo nesikreipé j
teisma, arba dél iSlaikymo ir (ar) tévystés nustatymo kreipési j teisma, bet tévysté nebuvo nustatyta
ir (ar) iSlaikymas nebuvo priteistas, arba pareiSkimas paliktas nenagrinétas, taciau ne ilgiau kaip 6
meénesius per kalendorinius metus (termino netaikant socialine rizikq patyrusiems asmenims);

63.2. kaip vienam gyvenanCiam asmeniui pilnameciui vaikui (jvaikiui) iki 24 mety
amZiaus, kuris mokosi pagal bendrojo ugdymo programa (jskaitant laikotarpj nuo bendrojo ugdymo
programos baigimo dienos iki ty paciy mety rugséjo 1 dienos) ar pagal formaliojo profesinio
mokymo programgq arba studijuoja aukstojoje mokykloje (jskaitant akademiniy atostogy del ligos ar
néstumo laikotarpj), kai miré vienas iS jo tévy (jtéviy);

63.3. bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanCiam asmeniui, kai jiems
piniginé socialiné parama neskiriama pagal ApraSo 20, 35, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57 ir
58 punktus;

63.4. kitais atvejais, apsvarscius Paramos teikimo komisijai.

64. Piniginé socialiné parama kaip vienam gyvenanciam asmeniui skiriama arba
neskiriama Paramos teikimo komisijos sprendimu, jei vienas gyvenantis asmuo gyvena viename
biste su kitu giminystés rySiais su juo nesusietu pilnameciu asmeniu ir néra sudaryta Registry
centre jregistruota nuomos sutartis arba biistas néra padalytas teismo sprendimu. Jei vieni
gyvenantys asmenys yra jregistrave Nekilnojamojo turto registre biisto dalis kaip savo asmenine
nuosavybe, tokiu atveju piniginé socialiné parama skiriama be Paramos teikimo komisijos
sprendimo.

65. Kompensacijos skiriamos arba neskiriamos, o socialiné paSalpa gali biiti skiriama tik
vaikui (vaikams), jskaitant pilnametj (pilnamecius) vaika (vaikus), kai jie mokosi pagal bendrojo
ugdymo programa, ir laikotarpiu nuo bendrojo ugdymo programos baigimo dienos iki ty paciy mety
rugséjo 1 dienos, Paramos teikimo komisijos sprendimu, jei:

65.1. viename biste, kuris néra padalytas, gyvena giminystés rySiais nesusieti asmenys, ar
buve sutuoktiniai, ar vaiko (vaiky) tévai, nors jie ir teigia, kad netvarko iikio bendrai ir tarp
gyvenanciy Siame biiste asmeny nesudaryta Registry centre jregistruota nuomos sutartis;

65.2. vienas gyvenantis asmuo nuosavybeés teise turi daugiau kaip 1 automobilj, o bendrai
gyvenantys asmenys — 2 automobilius.

66. Paramos teikimo laikotarpiu padidéjus nuosavybés teise turimo turto vertei, bet
nepasikeitus buvusiam turtui, piniginé socialiné parama skiriama jstatymo nustatyta tvarka be

Paramos teikimo komisijos sprendimo.
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67. Socialinés paSalpos, skirtos pagal ApraSo 60.3 papunktj, dydis yra: vienam
gyvenanciam asmeniui ir dviem bendrai gyvenantiems asmenims — 25 procenty valstybés remiamy
pajamy dydZio; trims ir keturiems bendrai gyvenantiems asmenims — 50 procenty valstybés
remiamy pajamy dydZio; penkiems ir daugiau bendrai gyvenantiems asmenims — 70 procenty

valstybés remiamy pajamy dydZzio.

X. SOCIALINE PARAMOS SKYRIMO PAGRINDAI IR TVARKA

68. Socialiné parama: vienkartiné, tiksliné, salyginé ir periodiné paSalpos skiriamos
siekiant padéti bendrai gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui, patekusiam j
sunkig materialine padétj. Vienkartinés, tikslinés, salyginés ir periodinés paSalpos neuZtikrina
ilgalaikio ekonominio ir socialinio saugumo, o tik padeda bendrai gyvenantiems asmenims ar
vienam gyvenancCiam asmeniui iSgyventi sunkiomis materialinémis salygomis.

69. Socialiné parama vienam gyvenanciam asmeniui arba bendrai gyvenantiems asmenims
skiriama, jei kiekvienas vyresnis kaip 18 mety asmuo kreipimosi metu atitinka bent vieng i§ Siame
punkte nurodyty salyguy:

69.1. darbingo amZziaus nedirbantys asmenys ir asmenys, kuriems nustatytas 45-55
procenty darbingumo lygis, turi biti jsiregistrave UZimtumo tarnyboje;

69.2. vienas iS$ tévy augina vaika iki 3 mety ar 3 ir daugiau vaiky iki 14 mety;

69.3. slaugo nejgaly vaika iki 18 mety;

69.4. slaugo ar priZiiiri Seimos narj, kuriam yra mokama slaugos ar prieZiiiros (pagalbos)
iSlaidy tiksliné kompensacija arba jeigu jis jstatymy nustatyta tvarka paskirtas fizinio asmens
(fiziniy asmeny), pripaZinto (pripaZinty) neveiksniu (neveiksniais), globéju ar riipintoju;

69.5. asmenys yra sulauke senatvés pensijos amZziaus arba gaunantys bet kokios risies
pensija, pensijy iSmokas ir (ar) Salpos iSmokas;

69.6. néscia moteris, kuriai iki numatomos gimdymo datos yra like ne daugiau kaip 70
kalendoriniy dieny;

69.7. dirbantys asmenys.

70. Socialiné parama, iSskyrus vienkartine paSalpa, vienam gyvenanCiam asmeniui arba
bendrai gyvenantiems asmenims, atitinkantiems bent vieng iS ApraSo 69 punkte nurodyty salyguy,
skiriama arba neskiriama, jvertinus jo ar jy gyvenimo salygas, gaunamas pajamas ir turima turta.

71. Gyvenimo salygos jvertinamos, suraSius buities tyrimo akta, kurio forma patvirtinta
Savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu. Buities tyrimo aktas suraSomas per 15 darbo
dieny nuo praSymo pateikimo dienos.

72.Vienkartiné paSalpa — vienkartinio pobiidZio iSmoka, skiriama vieng karta bendrai

gyvenantiems asmenims arba vienam gyvenanciam asmeniui siekiant suteikti paramg individualiu
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atveju, nevertinant jo ir (ar) su juo bendrai gyvenanciy asmeny pajamy, turimo turto ir gyvenimo
salygu:

72.1. 6 BSI dydZio asmeniui, sulaukusiam 100 mety jubiliejaus;

72.2. 8 BSI dydZio gimus dvynukams uZ kiekvieng vaika;

72.3. 10 BSI dydZio gimus trynukams ir daugiau vaiky uz kiekvieng vaika;

72.4. 2 BSI dydZio — asmeniui, kuris laisvés atémimo vietoje, socialinés ir psichologinés
reabilitacijos jstaigoje ar kardomojo kalinimo vietoje buvo ne trumpiau kaip 4 ménesius, ir kreipési
nepraéjus 2 meénesiams po grizZimo iS laisvés atémimo vietos, socialinés ir psichologinés
reabilitacijos jstaigos ar kardomojo kalinimo vietos;

72.5. 4 BSI dydZio asmeniui, pasibaigus jo globai (ripybai) dél pilnametystés ar
emancipacijos, bet ne véliau iki jam sukaks 24 metai;

72.6. iki 80 BSI dydZio vienam gyvenanciam asmeniui ir (ar) su juo bendrai gyvenantiems
asmenims ypatingais, ApraSe nenumatytais, atvejais, Savivaldybés tarybos sprendimu, pasitlius
Paramos teikimo komisijai.

73. Tiksliné paSalpa — paSalpa, skiriama ne daugiau kaip vieng karta per 12 ménesiy
asmeniui, patekusiam | sunkig materialine padétj , siekiant suteikti jam socialine parama
individualiu atveju, jvertinus gyvenimo salygas,:

73.1 jvertinus gyvenimo salygas, kai kreipiamasi dél tikslinés paSalpos, nurodytos 73.1.5,
73.1.7, 73.1.8 papunkciuose, ir nevertinant gyvenimo salygy, kai kreipiamasi dél tiksliniy paSalpy,
nurodyty 73.1.1, 73.1.2, 73.1.3, 73.1.4, 73.1.6 papunkciuose, kai bendrai gyvenanciy asmeny arba
vieno gyvenancio asmens meénesio pajamy vidurkis vienam asmeniui nevirsija 3 VRP dydi:

73.1.1. 10 BSI dydZio tiksliné paSalpa — sergant ligomis iS ,,Sunkiy ligy saraso®;

73.1.2. 9 BSI dydzio tiksliné paSalpa — esant sunkiems pakenkimams sveikatai iS ,,Sunkiy
pakenkimy sveikatai klasifikaciniy poZymiy saraso;

73.1.3. 8 BSI dydzio tiksliné paSalpa — sergantiems onkologinémis ligomis, kai yra ligos
remisija 3 ir daugiau mety;

73.1.4. 7 BSI dydZio tiksliné paSalpa — létinis inksty ir kepeny nepakankamumas, Sirdies
ligos;

73.1.5. iki 6 BSI dydZio tiksliné paSalpa — po medicininés operacijos, po traumos, sergant
kitomis ligomis; nekompensuojamy techninés pagalbos ar ortopedijos priemoniy iSlaidoms
kompensuoti, akiniy vaikams dalinei kompensacijai, vaistams jsigyti, kai iSlaidos pagal pateiktus
dokumentus virSija 2,5 BSI dydj;

73.1.6. iki 2 BSI dydZio tiksliné paSalpa — asmens tapatybés dokumento jsigijimo
iSlaidoms apmokeéti pagal kompetentingos jstaigos rastg;

73.1.7. iki 7 BSI dydZio tiksliné paSalpa pagal pateikta (-as) saskaita (-as) faktira (-as)
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asmeniui biitiniausiy baldy, buitinés technikos, namy apyvokos daikty ir kt. pirkimo iSlaidoms
apmokeéti pagal socialines paslaugas asmeniui teikiancios jstaigos raSta arba nukentéjusiems nuo
gaisro ir neturintiems teisés gauti tikslinés paSalpos pagal Apraso 73.2. papunktj asmenims;_

73.1.8. iki 5 BSI dydzZio tiksliné paSalpa asmenims kitais ApraSe nenumatytais atvejais
(deportuotiems iS uZsienio asmenims, prekybos Zmonémis aukoms ir kt.) jy biitiniausioms iSlaidoms
apmoketi;

73.2. kai bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancCio asmens meénesio pajamy
vidurkis vienam asmeniui nevirSija 5 VRP dydziy, nuo 15 BSI iki 60 BSI dydZio tiksliné paSalpa
vienam gyvenanCiam asmeniui ar bendrai gyvenantiems asmenims nukentéjusiems nuo gaisro ir
(ar) stichiniy nelaimiy, kai Zala padaryta neapdraustam ar draustam, bet pagal draudimo sutartj
nustacius, kad jvyko nedraudZiamasis jvykis, nuosavybés teise turimam gyvenamajam biistui, kuris
yra vienintelis turimas gyvenamasis bistas ir kuriame gyvena bendrai gyvenantys asmenys ar
vienas gyvenantis asmuo, ir (ar) jame esanc¢iam turtui:

73.2.1. jei turto suniokojimas maZas (nukentéjo maZa dalis gyvenamyjy patalpy ir (ar)
namy turto) — 15 BSI dydZio tiksliné paSalpa;

73.2.2. jei turto suniokojimas vidutinis (nukentéjo didesné dalis gyvenamuyjy patalpy ir (ar)
namy turto) — 30 BSI dydZio tiksliné paSalpa;

73.2.3. jei turto suniokojimas didelis (nukentéjo didZioji dalis gyvenamuyjy patalpy ir (ar)
namy turto ar suniokotas visas turtas) — 60 BSI dydZzio tiksliné paSalpa.

74. Tiksliné paSalpa asmeniui, kuris praSymo pateikimo metu gydosi stacionarioje asmens
sveikatos prieZitiros jstaigoje arba jam taikomas reabilitacinis gydymas, skiriama nevertinat jo
gyvenimo salyguy.

75. Periodiné paSalpa — paSalpa, skiriama kaip papildoma parama socialine atskirtj
patiriantiems asmenims ir mokama 3 ménesiy periodui, kai bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno
gyvenancio asmens meénesio pajamy vidurkis vienam asmeniui nevirSija 1,5 VRP dydZio per
menesj:

75.1. 1 BSI dydZio skiriama bendrai gyvenantiems asmenims ar vienam gyvenanciam
asmeniui, gaunanciam (-iems) senatvés, nejgalumo, Salpos nejgaliesiems pensija ar Salpos senatvés
pensija, arba bedarbiui, patyrusiam traumgq ar ilga laika dél ligos nedarbingam, uZtikrinti baitiniausiy
(maitinimosi, asmeninés higienos, gydymosi ir kt.) poreikiy patenkinima, kai dél sveikatos biiklés ar
kity objektyviy prieZasciy jis negali to padaryti savarankiskai

75.2. apmokéti sveikatos prieZiiiros paslaugas pagal Valstybiniy ligoniy kasy nustatytus
jkainius asmenims, neturintiems jokiy pajamy, kai dél specifiniy aplinkybiy kyla grésmé asmens
sveikatos biiklei ir reikalingas gydymas, laikotarpiui, kurj asmuo bus gydomas.

76. Salyginé paSalpa — paSalpa skiriama kaip skatinamoji priemoné tam tikroms
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problemoms spresti, kai vidutinés pajamos vienam iS bendrai gyvenanciy asmeny nevirSija 2 VRP
dydZio per ménesj.

76.1. iki 10 BSI dydzio, kad vienas gyvenantis asmuo ar vienas iS bendrai gyvenanciy
asmeny pradéty gydytis nuo priklausomybés alkoholiui, narkotinéms medZiagoms, nuo
uzkreciamyjy ligy ir (ar) dalyvauty socialinés integracijos programose bei priemonése;

76.2. iki 5 BSI smurtq artimoje aplinkoje patyrusiam asmeniui.

77. Vienkartiné ir periodiné paSalpos skiriamos (neskiriamos) Socialiniy reikaly skyriaus
vedéjo SIS Parama nustatytos formos sprendimu, iSskyrus Apraso 72.6 papunkciu nustatytu atveju.
Sprendimas gali buti skundZiamas teisés akty nustatyta tvarka. Sprendimas dél paSalpos skyrimo
priimamas nurodant AprasSo 69, 72 ar 75 punkty salygas ne véliau kaip per ménesj nuo praSymo ir
visy reikalingy dokumenty gavimo dienos. PraSyma pateikes asmuo apie priimtg sprendimag dél
pasalpos skyrimo ar neskyrimo informuojamas asmens praSyme nurodytu biidu ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos iSsiunciant Socialiniy reikaly skyriaus vedéjo SIS
Parama nustatytos formos sprendimo kopijg ir Socialiniy reikaly skyriaus raSta. Jeigu paSalpa
neskiriama, nurodoma neskyrimo prieZzastis ir Sio sprendimo apskundimo tvarka.

Vienkartiné paSalpa Apraso 72.6 papunkciu nustatytu atveju skiriama Savivaldybés tarybos
sprendimu, pasitilius Paramos teikimo komisijai.

78. Tiksliné ir salyginé paSalpos skiriamos (neskiriamos) Paramos teikimo komisijos
siilymu Socialiniy reikaly skyriaus vedéjo SIS Parama nustatytos formos sprendimu. Sprendimas
gali buti skundZiamas teisés akty nustatyta tvarka. Sprendimas dél tikslinés ir salyginés paSalpos
skyrimo priimamas nurodant Paramos teikimo komisijos protokolo datg ir numerj ne véliau kaip per
ménesj nuo prasSymo ir visy reikalingy dokumenty gavimo dienos. PraSyma pateikes asmuo apie
priimtg sprendimg dél paSalpos skyrimo ar neskyrimo informuojamas asmens praSyme nurodytu
biidu ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos iSsiunciant Socialiniy
reikaly skyriaus vedéjo SIS Parama nustatytos formos sprendimo kopija ir Socialiniy reikaly
skyriaus raSta. Jeigu paSalpa neskiriama, nurodoma neskyrimo prieZastis ir Sio sprendimo
apskundimo tvarka.

79. Socialiné parama mokama pervedant pinigines 1éSas j pareiSkéjo asmenine saskaita
banke. Salyginé paSalpa gali biiti mokama, pervedant pinigines léSas | pareiSkéjo asmenine saskaitq
banke, ar nepinigine forma, paSalpa pervedant j socialine kortele arba reabilitacines, medicinines ar
socialines paslaugas teikiancioms jstaigoms | Siy jstaigy atsiskaitomasias sgskaitas bankuose arba
ApraSo 73.7 papunkciu nustatytu atveju apmokant pateiktg sgskaitg-faktiirg. Konkretus tikslinés ir

salyginés pasalpy mokéjimo biidas gali biiti nustatytas Paramos teikimo komisijos sitilymu.

XI. PINIGINE SOCIALINE PARAMA IR SOCIALINE PARAMA GAUNANCIU ASMENU
PAREIGOS
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80. Pinigine socialine paramag gaunantys asmenys privalo:

80.1. iSnaudoti visas teisétas kity pajamy gavimo galimybes (sudaryti teismo patvirtintg
sutartj dél vaiko (jvaikio) materialinio iSlaikymo, kreiptis | Vaiky iSlaikymo fondo administratoriy,
gauti teisés aktais nustatytas priklausancias iSmokas ir (ar) pasalpas ir kt.);

80.2. pagal Vyriausybeés ar jos jgaliotos institucijos patvirtinta praSymo-paraiskos formg ir
jos priedus pateikti visg ir teisingg informacija, jrodancig bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno
gyvenancio asmens teise gauti pinigine socialine parama, ir bitinus Siai paramai gauti dokumentus;

80.3. per ménesj pranesti apie materialinés padéties pasikeitimgq ar atsiradusias aplinkybes,
turinCias jtakos teisei j pinigine socialine paramgq arba jos dydZiui;

80.4. Socialiniy reikaly skyriaus reikalavimu deklaruoti turimq turtg (jskaitant gaunamas
pajamas) Gyventojy turto deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka;

80.5. sudaryti Socialiniy reikaly skyriaus darbuotojams arba PanevéZio socialiniy paslaugy
centro darbuotojams galimybe tikrinti gyvenimo salygas, turimg turtg ir uZimtuma.

81. socialine paramg gaunantys asmenys privalo:

81.1. pagal Administracijos direktoriaus patvirtinta praSymo forma pateikti visa ir teisinga
informacija, jrodancia bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio asmens teise gauti
socialine parama, ir biitinus Siai paramai gauti dokumentus;

81.2. per ménesj pranesti apie materialinés padéties pasikeitimga ar atsiradusias aplinkybes,
turinCias jtakos teisei j socialine paramgq arba jos dydZiui;

81.3. Socialiniy reikaly skyriaus reikalavimu deklaruoti turimq turtg (jskaitant gaunamas
pajamas) Gyventojy turto deklaravimo jstatymo nustatyta tvarka;

81.4. sudaryti Socialiniy reikaly skyriaus darbuotojams arba Panevézio socialiniy paslaugy

centro darbuotojams galimybe tikrinti gyvenimo salygas, turima turtg ir uZimtuma.

XII. SOCIALINIU REIKALU SKYRIAUS TEISES IR PAREIGOS

82. Socialiniy reikaly skyrius turi teise:

82.1. papildomai apklausti asmenis, kurie kreipiasi dél piniginés socialinés paramos ar
gauna Sig parama, ir asmeny, kurie kreipiasi dél socialinés paramos, tikrinti jy pateiktus dokumentus
ir reikalauti papildomy duomeny, jrodanciy bendrai gyvenanciy asmeny arba vieno gyvenancio
asmens teise gauti pinigine socialine paramg ar socialine parama;

82.2. tikrinti praSancCiy socialinés paramos ir piniginés socialinés paramos arba ja
gaunanciy asmeny gyvenimo salygas, turta, uZimtumgq, suraSyti buities ir gyvenimo salygy
patikrinimo aktg, kurio pagrindu piniginé socialiné parama ar socialiné parama gali biiti skiriama,

neskiriama ar nutraukiama;
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82.3. nereikalauti iS pinigine socialinge parama gaunanciy bendrai gyvenanciy asmeny arba
vieno gyvenancio asmens iS naujo pateikti ty duomeny, kurie iki pakartotinio kreipimosi yra
nepasikeite;

82.4. iSduoti siuntimus visuomenei naudingai veiklai atlikti arba dalyvauti uZimtumo
didinimo priemonése.

83. Socialiniy reikaly skyrius atsako uz:

83.1. teikiamy duomeny, iSduodamy paZymy teisinguma, pagrjsta ir teisingg piniginés
socialinés paramos ir socialinés paramos skyrimg ir mokéjima;

83.2. piniginés socialinés paramos ir socialinés paramos prasanciy asmeny pateikty ir apie
juos gauty duomeny paramai skirti konfidencialuma.

84. Siekdamas jvertinti piniginés socialinés paramos veiksmingumag Socialiniy reikaly
skyrius turi teise tikrinti bendrai gyvenanCiy asmeny ar vieno gyvenanCio asmens gyvenimo
salygas, turtq ir uZimtuma ne reciau kaip vieng karta per 12 ménesiy paramos gavéjy, kurie:

84.1. vykdo individualia, nekilnojamyjy daikty pardavimo ir (ar) nuomos veiklg ir skiriama
socialiné pasalpa tik jy vaikui (vaikams);

84.2. vieni augina vaikus, kuriems nustatyta tévysté, bet néra jteisintas vaiky iSlaikymas;

84.3. yra darbingo amZiaus darbingi asmenys, bet praSyma-paraiSkq nuolat pateikia per
atstova.

85. Socialiniy reikaly skyrius teikia:

85.1. Vyriausybeés ar jos jgaliotos institucijos nustatyta tvarka Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijai duomenis apie savivaldybés teritorijoje gyvenantiems nepasiturintiems gyventojams
suteiktg pinigine socialine parama ir jos reikalavimu kitus duomenis apie Sig parama;

85.2. Socialinés paramos Seimai informacinéje sistemoje (SPIS) duomenis apie
nepasiturinCius gyventojus, jiems teikiama ar nepaskirtg pinigine socialine parama, nurodant jos
neskyrimo prieZastis.

86. Skirdamas socialine paSalpa Socialiniy reikaly skyrius suraSo buities ir gyvenimo
salygy patikrinimo aktus praSanciy:

86.1. asmeny, turiniy nuosavybés teise daugiau kaip vieng biista, visuose bustuose, kad
biity nustatyta, kuriame i$ turimy biisty faktiSkai gyvena paramos praSantis asmuo;

86.2. asmeny, apskaityty prie PanevéZio miesto savivaldybés, iSskyrus gyvenancius
PanevéZio socialiniy paslaugy centre, ir asmeny, nedeklaravusiy gyvenamosios vietos ir nejtraukty j
gyvenamosios vietos neturinc¢iy asmeny apskaita, kad biity nustatyta faktiné jy gyvenamoji vieta
PanevéZio mieste.

Faktiné asmeny, patirianciy socialine rizika, gyvenamoji vieta nustatoma pagal PanevéZzio

socialiniy paslaugy centro raSytine informacija. Kity Siame punkte nurodyty asmeny faktiné
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gyvenamoji vieta gali biti nustatoma pagal raSytine informacija, gauta iS Savivaldybés
administracijos, ir (ar) Savivaldybei pavaldZiy jstaigy ir (ar) daugiabuciy namy savininky bendrijy,
bendruomeniniy organizacijy ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovy, ir (ar) gyvenamosios

vietovés bendruomenés nariy, ir (ar) senitinaiciy.

XIII. KITY ASMENU TEISES IR PAREIGOS

87. Bendruomeniniy organizacijy ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovai ir (ar)
gyvenamosios vietovés bendruomenés nariai, ir (ar) seniinaiciai, ir (ar) kiti suinteresuoti asmenys
turi teise:

- teikti pasitilymus Paramos teikimo komisijai;

- teikti Socialiniy reikaly skyriui informacija apie pinigine socialine parama gaunancius ar
tokios paramos prasancius asmenis.

88. Bendruomeniniy organizacijy ir (ar) kity nevyriausybiniy organizacijy atstovai, ir (ar)
gyvenamosios vietovés bendruomenés nariai, ir (ar) daugiabuciy namy savininky bendrijos ir (ar)
senitinaiCiai, ir (ar) Kkiti suinteresuoti asmenys privalo atsakyti j raSytinius Socialiniy reikaly

skyriaus praSymus teikti informacija, reikalinga piniginei socialinei paramai skirti.

XIV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

89. Piniginé socialiné parama: socialiné paSalpa, busto Sildymo iSlaidy, geriamojo vandens
iSlaidy ir karSto vandens iSlaidy kompensacijos, kredito, paimto daugiabu¢iam namui atnaujinti
(modernizuoti), ir paliikany apmokéjimas ir socialiné parama finansuojamos i Savivaldybés
biudZeto 1éSy gauty valstybés biudZeto 1éSy piniginei socialinei paramai finansuoti. Savivaldybés
biudZeto léSos naudojamos:

89.1. piniginei socialinei paramai ir socialinei paramai ir kreditui, paimtam daugiabuciam
namui atnaujinti (modernizuoti), ir palikanoms mokeéti;

89.2. piniginei socialinei paramai ir socialinei paramai ir kreditui, paimtam daugiabuciam
namui atnaujinti (modernizuoti), ir palikanoms mokéti administruoti: Savivaldybés administracijos
darbuotojy, organizuojanciy socialinés paramos teikima, darbo uZmokesciui, socialinio draudimo
imokoms, kvalifikacijos kélimui, komunalinéms paslaugoms, rySio paslaugoms, spaudiniams, biuro,
apskaitos ir kompiuterinei jrangai, kompiuterinei programai jsigyti ir kitoms prekéms ir
paslaugoms, reikalingoms socialinei paramai finansuoti.

90. Nepanaudotos Savivaldybés biudZeto léSos piniginei socialinei paramai skaiCiuoti ir
mokéti naudojamos Sioms socialinés apsaugos sritims ir Sio punkto 12 papunktyje nurodytai sriciai
finansuoti:

90.1. socialine rizikq patirianCiy asmeny (Seimy) socialinés reabilitacijos ir integracijos
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priemonéms jgyvendinti;

90.2. Seimoje ir bendruomenéje teikiamai pagalbai vaikams, nejgaliesiems, senyvo
amzZiaus asmenims ir jy Seimoms plétoti;

90.3. finansinei paramai, skirtai skurdui ir socialinei atskir¢iai mazinti;

90.4. smurto, saviZzudybiy, priklausomybiy, prekybos Zmonémis prevencijai;

90.5. nejgaliyjy socialinei integracijai;

90.6. bendruomeniy ir nevyriausybiniy organizacijy plétrai, ju vykdomoms socialinéms
programoms jgyvendinti;

90.7. uZimtumo didinimo programoms jgyvendinti;

90.8. Savivaldybés ir socialinio biisto fondo plétrai, rekonstravimui ir remontui;

90.9. socialiniy paslaugy priemonéms finansuoti, jy infrastruktiirai modernizuoti ir plétoti;

90.10. socialiniy paslaugy srities darbuotojy darbo salygoms gerinti ir darbo uZmokesciui
didinti;

90.11. Savivaldybés administracijoje dirbanciy socialiniy iSmoky specialisty darbo
uzmokesciui didinti;

90.12. socialiniy pedagogy, psichology, specialigja pedagogine ir specialiaja pagalba
teikianciy specialisty darbo uZmokesciui mokeéti

Nepanaudotos Savivaldybés biudZeto 1éSos piniginei socialinei paramai skaiciuoti ir
mokéti pirmiausia naudojamos Sio punkto 90.10 ir 90.11 papunkciuose nurodytoms sritims

finansuoti skiriant ne maZziau kaip 20 procenty Siy l1ésu.




